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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/823,
annettu 20 piivini toukokuuta 2021,

lopullisen tasoitustullin kiyttoonotosta tiettyjen Turkista peridisin olevien kirjolohien tuonnissa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 18 artiklan mukaisen toimenpiteiden
voimassaolon pddttymistid koskevan tarkastelun jilkeen

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon muista kuin Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta
8 piivand kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 ('), jiljempana
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 18 artiklan

sekd katsoo seuraavaa:
1. MENETTELY

1.1 Aiemmat tutkimukset ja voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Komissio otti komission tdytintdonpanoasetuksella (EU) 2015/309 (3 kdyttoon lopulliset tasoitustullit Turkista
perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, jiljempana "alkuperdinen tutkimus’.

(2)  Kaikkien vientid harjoittavien tuottajien saamia tukia koskeneen osittaisen vilivaiheen tarkastelun perusteella
komissio paitti 4 pdivind kesikuuta 2018 pitdd alun perin kdyttdon otetut toimenpiteet voimassa (komission
tdytantoonpanoasetus (EU) 2018/823 (°)). Se totesi, ettei Turkin lainsddddnnon muutos, joka koski kirjolohen
tuottajille my6nnettavid tukia, antanut aihetta tarkistaa tasoitustulleja kaikkien turkkilaisten kirjolohen tuottajien
osalta. Lainsdddantomuutoksen todettiin kuitenkin vaikuttaneen eri tavoin yksittdisiin yrityksiin ja sen vaikutuksen
riippuvan kunkin yrityksen erityistilanteesta (¥).

(3)  Osittaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen komissio muutti 15 paivana toukokuuta 2020 yhden vientid harjoittavan
tuottajan tasoitustullin tasoa (komission taytintéonpanoasetus (EU) 2020/658 ().

(4)  Voimassa olevat lopulliset tasoitustullit ovat 1,5-9,5 prosenttia.

1.2 Toimenpiteiden voimassaolon p#ittymisti koskeva tarkastelupyynto

(5)  Toimenpiteiden voimassaolon péittymistd koskevan ilmoituksen () julkaisemisen jilkeen komissio vastaanotti
perusasetuksen 18 artiklan mukaisen toimenpiteiden tarkastelua koskevan pyynnon.

() EUVLL176,30.6.2016,s. 55.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/309, annettu 26 piivind helmikuuta 2015, lopullisen tasoitustullin kayttd6notosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta (EUVL L 56, 27.2.2015, s. 12).

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/823, annettu 4 piivind kesikuuta 2018, Turkin tasavallasta perdisin olevan tietyn
kirjolohen tuonnissa sovellettavia tasoitustoimenpiteitd koskevan osittaisen valivaiheen tarkastelun paittdmisestd (EUVL L 139,
5.6.2018, s. 14).

() Taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/823 johdanto-osan 49 kappale.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/658, annettu 15 pdivind toukokuuta 2020, lopullisen tasoitustullin kéyttd6notosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kiyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/309 muuttamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/1037 19 artiklan 4 kohdan mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen (EUVL L 155, 18.5.2020, s. 3).

(®) Imoitus tiettyjen tukien vastaisten toimenpiteiden voimassaolon paattymisesta (EUVL C 209, 20.6.2019, s. 34).
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Pyynnon esitti 25 pdivind marraskuuta 2019 Tanskan vesiviljely-yhdistys, jiljempana 'pyynnon esittéjd’, sellaisten
tuottajien puolesta, joiden osuus tietyn kirjolohen kokonaistuotannosta unionissa on yli 40 prosenttia. Pyynto
perustuu sithen, ettd toimenpiteiden voimassaolon pdittyminen johtaisi todenndkoisesti tuen jatkumiseen ja
unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen tai toistumiseen.

Ennen toimenpiteiden voimassaolon pdittymistd koskevan tarkastelun vireillepanoa komissio ilmoitti
perusasetuksen 22 artiklan 1 kohdan ja 10 artiklan 7 kohdan mukaisesti Turkin viranomaisille vastaanottaneensa
asianmukaisesti asiakirjandyttoon perustuvan tarkastelupyynnon ja kutsui Turkin viranomaiset neuvotteluihin
tilanteen selkiyttdmiseksi tarkastelupyynnon sisillon osalta ja molempia tyydyttivdn ratkaisun loytdmiseksi.
Neuvotteluja kaytiin 20 pdivind helmikuuta 2020.

Vireillepanoa edeltavissd neuvotteluissa Turkin viranomaiset totesivat, ettd Turkin tukijirjestelmissd on tapahtunut
merkittdvd muutos, silld tukimaksun kokonaismiidra ja tuettava tuotantomddrd olivat pienentyneet merkittavasti
vuoden 2013 jilkeen. Turkin viranomaiset uskoivat timan vuoksi, ettei toimenpiteiden voimassaolon paittymistid
koskevaa tarkastelua ollut tarpeen panna vireille.

Komissio katsoi, ettd esitetty ndyttdé muodosti tiedot, joiden voitiin kohtuudella olettaa olevan pyynnén esittédjan
saatavilla kyseisessd vaiheessa. Kuten osoitetaan ndyton riittavyyttd koskevassa muistiossa, joka sisaltdd komission
arvion kaikesta komission kiytettivissi olevasta ndytostd viitettyjen tukien osalta ja jonka perusteella komissio pani
tutkimuksen vireille, vireillepanovaiheessa oli riittdvd ndytto siitd, ettd vitetyt tuet mahdollistivat tasoitustullin
kayttoonoton esiintymisensd, madransa ja luonteensa perusteella.

1.3 Toimenpiteiden voimassaolon p#ittymistd koskevan tarkastelun vireillepano

(10) Kun komissio oli perusasetuksen 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2016/1036 (’) 15 artiklan 1 kohdalla perustettua komiteaa kuultuaan todennut, ettd oli olemassa riittdva
ndyttd toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun panemiseksi vireille, se ilmoitti 27
pdivind helmikuuta 2020 perusasetuksen 18 artiklan mukaisen tarkastelun vireillepanosta julkaisemalla asiaa
koskevan ilmoituksen (), jaljempédnd ‘vireillepanoilmoitus’, Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Perusasetuksen
18 artiklan 2 kohdan nojalla komissio laati ndyton riittdvyydestd muistion, johon sisiltyy komission arviointi
kaikesta sen kaytettdvissd olevasta ndytosti ja jonka perusteella komissio pani timin tutkimuksen vireille.

1.4 Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(11) Tuen jatkumista tai toistumista koskeva tutkimus kattoi 1 péivian tammikuuta 2019 ja 31 péivin joulukuuta 2019

vilisen ajanjakson, jdljempdnd ‘tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso’. Tarkastelu, jossa tutkittiin vahingon
jatkumisen tai toistumisen todenndkdisyyden arvioinnin kannalta merkittdvid suuntauksia, késitti ajanjakson 1
pdivastd tammikuuta 2016 tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson loppuun, jiljempana 'tarkastelujakso’ (°).

1.5 Asianomaiset osapuolet

(12) Vireillepanoilmoituksessa komissio pyysi asianomaisia osapuolia ottamaan siihen yhteyttd, jotta ne voisivat

osallistua tutkimukseen. Lisdksi komissio ilmoitti pyynnon esittdjille, muille tiedossa oleville unionin tuottajille,
tiedossa oleville vientid harjoittaville tuottajille, Turkin viranomaisille sekd tiedossa oleville tuojille ja kayttijille
tutkimuksen vireillepanosta ja kehotti niitd osallistumaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1036, annettu 8 paivind kesikuuta 2016, polkumyynnilli muista kuin
Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta (EUVL L 176, 30.6.2016, s. 21).

IImoitus Turkin tasavallasta periisin olevan tietyn kirjolohen tuontiin sovellettavien tukien vastaisten toimenpiteiden voimassaolon
padttymistd koskevan tarkastelun vireillepanosta (EUVL C 64, 27.2.2020, s. 22).

Yhdistynyt kuningaskunta erosi unionista 31 pdivind tammikuuta 2020. Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta sopivat yhdessd
siirtymédkaudesta, jonka aikana Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sovellettiin edelleen unionin oikeutta. Siirtymakausi padttyi 31
pdivind joulukuuta 2020. Yhdistynyt kuningaskunta ei endid ole unionin jdsenvaltio, joten timédn asetuksen lukujen, havaintojen ja
padtelmien osalta Yhdistynytti kuningaskuntaa kisitelldan kolmantena maana.
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(13) Kaikkia osapuolia pyydettiin esittimddn nikokantansa sekd toimittamaan tietoja ja asiaa tukevaa ndyttoa vireillepa-
noilmoituksessa annetuissa madrajoissa. Asianomaisilla osapuolilla oli my6s mahdollisuus esittdd huomautuksia
tutkimuksen vireillepanosta ja pyytdd kuulemista komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta
vastaavan neuvonantajan kanssa.

1.6 Otanta

(14) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se saattaa soveltaa asianomaisiin osapuoliin otantaa perusasetuksen
27 artiklan mukaisesti.

1.6.1 Unionin tuottajia koskeva otanta

(15) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se oli valinnut alustavasti otoksen unionin tuottajista. Komissio
valitsi perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti alustavan otoksen kayttden perusteena suurinta edustavaa
tuotanto- ja myyntimairad, jota voitiin kohtuudella tutkia kéytettdvissi olevassa ajassa, kun otettiin huomioon myos
maantieteellinen jakauma. Otos koostui kahdeksasta unionin tuottajasta, jotka kaikki ovat pienid ja keskisuuria
yrityksid, jljempind ‘pk-yritykset'. Alustavasti otokseen valittujen unionin tuottajien osuus unionin tuotannosta oli
14 prosenttia. Komissio kehotti asianomaisia osapuolia esittiméddn huomautuksia alustavasta otoksesta.

(16) Komissio sai huomautuksia pyynnon esittdjaltd. Tdmin perusteella ja suurimman edustavan tuotantomdirin
kattamiseksi komissio paitti lisitd lopulliseen otokseen yhden jdddytetyn kirjolohen tuottajan ja korvata yhden
alustavasti valituista tuottajista toisella. Muita huomautuksia ei saatu.

(17) Kuten 24 kappaleessa lisiksi mainitaan, yksi otokseen valituista unionin tuottajista ei toimittanut kyselylomake-
vastausta, joten se jdtettiin otoksen ulkopuolelle. Jiljelle jadneiden unionin tuottajien otoksen osuus oli kuitenkin
yhd 13 prosenttia unionin tuotannosta ja edustava unionin tuotannonalan kannalta, kun otetaan huomioon
unionin tuottajien suuri lukumaara.

1.6.2 Tuojia koskeva otanta

(18) Voidakseen pdittdd otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valita otoksen komissio kehotti etuyhteydettomii tuojia
toimittamaan vireillepanoilmoituksessa tdsmennetyt tiedot.

(19) Koska yksikddn etuyhteydeton tuoja ei ilmoittautunut, otantaa ei tarvittu.

1.6.3 Turkissa toimivia vientid harjoittavia tuottajia koskeva otanta

(20) Pédttadkseen otannan tarpeellisuudesta ja valitakseen tarvittaessa otoksen komissio pyysi kaikkia turkkilaisia vientid
harjoittavia tuottajia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa esitetyt tiedot. Lisiksi komissio pyysi Turkin tasavallan
Euroopan unionissa olevaa edustustoa ilmoittamaan muista mahdollisista vientid harjoittavista tuottajista, jotka
saattaisivat olla kiinnostuneita osallistumaan tutkimukseen, ja/tai ottamaan yhteyttd niihin.

(21) Viisitoista turkkilaista vientid harjoittavaa tuottajaa tai vientid harjoittavien tuottajien ryhmai toimitti pyydetyt tiedot
ja suostui siihen, ettd ne sisillytetidn otokseen. Niiden yritysten unioniin suuntautuneen ilmoitetun viennin
kokonaismadrd vastasi tietyn kirjolohen osalta 100-prosenttisesti Turkista unioniin suuntautunutta vientid
tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana.

(22) Komissio valitsi perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti ensin vientid harjoittavista tuottajista tai vientid
harjoittavista tuottajaryhmistd kolme otokseen, joka perustui unioniin suuntautuvan viennin suurimpaan
edustavaan madrddn, joka voitiin kohtuudella tutkia kaytettdvissd olevassa ajassa. Otos kattoi yli 70 prosenttia
unioniin suuntautuneen ilmoitetun viennin méirasta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(23) Kaikkia tiedossa olleita asianomaisia vientid harjoittavia tuottajia ja Turkin viranomaisia kuultiin otoksen valinnasta
perusasetuksen 27 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Huomautuksia ei saatu.
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1.6.4 Vastaukset kyselylomakkeisiin ja yhteistyostd kieltdytyminen

(24) Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimattomind pitdménsi tiedot komissio lahetti kyselylomakkeet otokseen
valituille yhdeksille unionin tuottajalle, otokseen valituille kolmelle vientid harjoittavalle tuottajalle ja Turkin
viranomaisille. Yksi otokseen valituista unionin tuottajista ilmoitti komissiolle, ettei se pystynyt antamaan
kyselylomakevastausta. Yksi vientid harjoittava tuottaja ei myoskddn toimittanut kyselyvastausta. Ndin ollen
kyselyvastaukset saatiin kahdeksalta unionin tuottajalta, kahdelta otokseen valitulta vientid harjoittavalta tuottajalta
ja Turkin viranomaisilta.

(25) Mité tulee otoksen valittuun mutta yhteistyostd kieltdytyneeseen vientid harjoittavaan tuottajaan, komissio pdatti
tehdd péddtelminsd kéytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Kyseiselle vientid harjoittavalle tuottajalle ilmoitettiin tdstd asianmukaisesti. Huomautuksia ei saatu. Ne otokseen
valitut kaksi vientid harjoittavaa, jotka toimittivat tdydelliset kyselylomakevastaukset, kattoivat edelleen yli 60
prosenttia ilmoitetusta vientimyynnistd unioniin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

1.6.5 Tarkastukset

(26) Komissio pyysi ja tarkisti kaikki tarpeellisiksi katsomansa tiedot sen mdiirittimiseksi, onko tuen ja vahingon
jatkuminen tai toistuminen todennékoistd ja mikd on unionin edun mukaista. Koronaviruspandemian puhkeamisen
ja sen johdosta toteutettujen toimenpiteiden vuoksi (%) komissio ei kuitenkaan kyennyt tekemdin perusasetuksen
26 artiklan mukaisesti tarkastuskdyntejd kaikkien yritysten toimitiloihin. Sen sijaan komissio ristiintarkasti
videoneuvottelun vilitykselld seuraavien yritysten toimittamat tiedot:

Unionin tuottajat:

— Az Agr Ittica Rio Selva Srl Soc Agr (Italia)
— Danaqua Aps (Tanska)

— Gospodarstwo Rybackie Bytow (Puola)
— Gruppo Sais (Italia)

— Sas Lefevre Surgeles (Ranska)

— Snaptun Frysehus A[S (Tanska)

— Tres Mares (Espanja)

— Truite Service (Ranska)

Vientid harjoittavat tuottajat:

— Etuyhteydessd olevien yritysten ryhmd "GMS”, Turkki:
— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Ihracat Ithalat A.S., Mugla, Turkki
— Dalga Seafood Ltd., Ateena, Kreikka

— Etuyhteydessd olevien yritysten ryhma "Ozpekler”, Turkki:

— Ozpekler Ingaat Taahhiid Dayanikli Tiiketim Mallar1 Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi, Denizli,
Turkki

— Ozpekler ithalat Thracat Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd. $ti., Denizli, Turkki

Turkin viranomaiset:

— Turkin tasavallan kauppaministerio

— Turkin tasavallan maa- ja metsatalousministerio

— Turkin tasavallan pankkisdantely- ja valvontavirasto
— Turkin tasavallan valtiovarainministerio

— Turkin tasavallan maatalouden luotto-osuuskunnat

(*) Tlmoitus covid-19-epidemian vaikutuksista polkumyynnin ja tukien vastaisiin tutkimuksiin (EUVL C 86, 16.3.2020, s. 6).
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— Turkin tasavallan keskuspankki

— Eximbank, Turkin tasavalta

— Turkin pienten ja keskisuurten yritysten kehittdmisjarjesto (KOSGEB), Turkin tasavalta
— Maatalouden vakuutuspooli, Turkin tasavalta

— Turkin tasavallan teollisuus- ja teknologiaministerio

1.6.6 Mychempi menettely

(27) Komissio ilmoitti 26 pdivind maaliskuuta 2021 niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella se
aikoi pitdd tasoitustullit voimassa. Kaikille osapuolille annettiin mairdaika, johon mennessd niilld oli mahdollisuus
esittdd huomautuksensa paitelmista.

(28) Otettuaan huomioon lopullisten pditelmien ilmoittamisen jilkeen esitetyt tietyt viitteet, joilla oli vaikutusta
tutkimuksen tuloksiin, komissio ilmoitti 14 pdivind huhtikuuta 2021 niistd tosiseikoista ja huomioista, joiden
perusteella komissio muutti aiemmin ilmoitettuja lopullisia paatelmid. Asianomaisille osapuolille annettiin myos
mdédridaika, jonka kuluessa ne voivat esittdid huomautuksia timéan taydentivin ilmoituksen johdosta.

(29) Komissio tarkasteli asianomaisten osapuolten toimittamia huomautuksia ja otti ne huomioon soveltuvin osin.
Komissio kuuli kaikkia, jotka olivat kuulemista pyytaneet.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

(30) Tarkasteltavana oleva tuote on sama kuin alkuperdisessd tutkimuksessa eli kirjolohi (Oncorhynchus mykiss):
— eldvind, kappalepaino enintddn 1,2 kg, tai
— tuoreena, jadhdytettynd, jaddytettynd ja/tai savustettuna:

— joko kokonaisina kaloina (pdineen), kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana,
kappalepaino enintddn 1,2 kg, tai

— paittomand, kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana, kappalepaino enintddn 1 kg, tai
— fileina, kappalepaino enintddn 400 g,

— joka on perdisin Turkin tasavallasta, jiljempdni ’asianomainen maa’ ja joka luokitellaan talldi hetkelld
CN-koodeihin ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90 ja ex 0305 43 00
(Taric-koodit 0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010 ja
0305 43 00 11), jaljempind 'tarkasteltavana oleva tuote’.

(31) Kuten alkuperdisessd tutkimuksessakin komissio totesi, ettd Turkissa tuotetulla ja unioniin viedylld tuotteella ja
unionin tuotannonalan unionissa tuottamalla ja myymailld tuotteella on samat fyysiset, tekniset ja kemialliset
perusominaisuudet ja samat loppukdyttotarkoitukset. Tdman vuoksi niitd pidetddn perusasetuksen 2 artiklan
ensimmidisen kohdan c alakohdassa tarkoitettuina samankaltaisina tuotteina.

3. TUEN JATKUMISEN TAI TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS

(32) Alkuperdisessd tutkimuksessa ja edelli 2 ja 3 kappaleissa mainituissa osittaisissa vilivaiheen tarkasteluissa
tarkasteltavana olevan tuotteen osalta tutkittujen tukien perusteella seki tarkastelupyynt66n sisiltyvien tietojen ja
Turkin viranomaisten ja otokseen valittujen yhteistydssd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien toimittamien
tietojen pohjalta tutkittiin seuraavia toimenpiteitd, joihin véitettiin sisiltyvin tukiohjelma:

Varojen suora siirto — avustukset:
— alle 1 kg painavien kirjolohien tuotannon tukeminen

— yli 1 kg mutta enintddn 1,2 kg painavien kirjolohien tuotannon tukeminen

— tuki taudeilta suojatuissa hautomoissa tapahtuvaan kirjolohen kasvatukseen
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— suljetun jérjestelmén tuotanto
— kalanviljely maa-altaissa
— tukimaksut maatalouden julkaisu- ja konsultointipalveluihin
— kalastusalusten kaytostd poiston tukeminen
Menetetty tulo:
— kalastusaluksen polttoaineen kulutusveron alennus
— valtiontuki vesiviljelyalan investointeihin
Varojen suora siirto — etuuskohtelun mukainen rahoitus:
— vesiviljelyalan tuettu vakuutus
— etuuskohtelun mukaiset lainat
3.1 Varojen suora siirto — avustukset
3.1.1 Alle 1 kg painavien kirjolohien tuotannon tukeminen
3.1.1.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(33) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla presidentin asetuksen 2019/1691 ("), jiljempini "asetus 1691, nojalla
myonnettiin suoraa tukea alle 1 kg painavien kirjolohien tuottajille. Asetuksen tdytintoonpanoa koskevista
menettelyistd ja periaatteista maardtddn elintarvikkeista, maataloudesta ja kotieldintuotannosta vastaavan Turkin
ministerion tiedonannolla 2019/56, jiljempdna ’tiedonanto 56’ (). Tuen madrdksi vahvistettiin 0,75 TL/kg
enintddn 350 000 kg:n vuosituotannossa.

(34) Tatd tukea tarkistetaan vuosittain osana maataloustuen vuosittaista tarkastelua. Komissio totesi, ettd tuki jatkui ilman
merkittivdd muutosta tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen asetuksen nro 2020/3190 () perusteella, ja
tuen edellytykset vahvistetaan vastaavassa tiedonannossa (*4).
3.1.1.2 Pddtelmat

(35) Kuten alkuperdisessd tutkimuksessa vahvistettiin (**), mainitut toimenpiteet ovat perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan
a alakohdan i alakohdassa ja 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tasoitustullin kiytt66noton mahdollistavaa tukea eli
varojen siirtoa Turkin viranomaisilta suorana tukena kirjolohen tuottajille.

(36) Namd suorat tuet ovat perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan merkityksessd erityisid ja tasoitustoimen-
piteiden kayttoonoton mahdollistavia, ja lainsddddnnossd, jonka puitteissa tuet myontavd viranomainen toimii,
nimenomaisesti rajataan tillaisten avustusten saanti vesiviljelyalalla toimiviin yrityksiin. Vesiviljelyd harjoittavat
yritykset mainitaan nimenomaisesti, ja kirjolohi on selkedsti nimetty yhdeksi lajeista, jotka hyotyvit tisti tukijirjes-
telmésta.
3.1.1.3 Tuen méidridn laskeminen

(37) Komissio vahvisti, ettd otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa hyotyivit tista jarjestelmastd tarkastelua

koskevalla tutkimusajanjaksolla.

Maataloustukia vuonna 2019 koskeva presidentin asetus 2019/1691, 23. lokakuuta 2019 (pantu tdytintoon taannehtivasti
1. tammikuuta 2019 alkaen), julkaistu Turkin virallisessa lehdessd nro 30928/24.10.2019.

Tiedonanto 2019/56, julkaistu Turkin virallisessa lehdessd nro 30956/22.11.2019.

Maataloustukea vuonna 2019 koskeva presidentin asetus 2020/3190, 5. marraskuuta 2020.

Tiedonanto 2020/39, julkaistu Turkin virallisessa lehdessd nro 31321/1.12.2020.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 paivind lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 61 ja 62 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, 5. 1).
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(40)

(41)

(42)

()
)

(*)

Yritystd kohden koitunut etu oli tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla saatu suoran tuen keskimédrdinen
maird omille viljellyille eldville kaloille. Yritykset antoivat kummassakin tapauksissa tietoa tuen mddrdstd ja
myontéjastd. Yritykset myos useimmiten Kirjasivat timdn tulon kohtaan “tukitulot” kirjanpidossaan, jonka
riippumattomat tilintarkastajat tarkastivat. Tatd pidettiin selvind ndyttona tuesta, josta koitui etua.

Kuten alkuperiisessd tutkimuksessa vahvistettiin (**), ndiden tukien etu koski myos yrityksid, jotka viljelyn lisdksi
myo0s ostivat kirjolohta etuyhteydettomiltd yrityksiltd jalostettavaksi, silld tarkasteltavana oleva tuote kattaa seka
suoraan tuetun raaka-aineen eli eldvin kirjolohen etti jatkojalostustuotteet, kuten tuoreen tai jaddytetyn kokonaisen
kalan, fileet ja savustetun kalan. Alkuperiisen tutkimuksen menetelmian mukaisesti etu laskettiin ostetun kalan osalta
Turkin viranomaisten myontimien tukien kokonaisméddrin perusteella, joka jaettiin Turkin tuetun kirjolohi-
tuotannon kokonaismaaralla.

3.1.2 Yli 1 kg mutta enintddn 1,2 kg painavien kirjolohien tuotannon tukeminen

3.1.2.1 Kuvaus ja oikeusperusta

Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla yli 1 kg painavien kirjolohien tuotantotukea myonnettiin asetuksen
1691 ja tiedonannon 56 perusteella. Tuen mdiidriksi vahvistettiin 1,50 TL/kg enintddn 350000 kg:n
vuosituotannossa.

3.1.2.2 Padtelmat

Kuten edellisessd valivaiheen tarkastelua koskevassa tutkimuksessa vahvistettiin (), yli 1 kg:n painoisen kirjolohen
tuen oli tarkoitus hyodyttad yli 1,2 kgin painoisia kirjolohia eli sellaisia kirjolohia, jotka eivdt kuuluneet
tarkasteltavana olevan tuotteen midritelmén piiriin. Ndin ollen komissio paitteli, ettd tillaista tukea ei voida pitda
tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavana tukena tarkasteltavana olevan tuotteen tuottajille.

3.1.3 Tuki taudeilta suojatuissa hautomoissa tapahtuvaan kirjolohen kasvatukseen

3.1.3.1 Kuvaus ja oikeusperusta

Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla tukea taudeilta suojatuissa hautomoissa tapahtuvaan kirjolohen
kasvatukseen myonnettiin asetuksen 1691 ja tiedonannon 56 perusteella. Tuen méiraksi vahvistettiin 1,50 TL/kg
enintddn 350 000 kg:n vuosituotannossa.

3.1.3.2 Pidtelmait

Kuten edellisessd vilivaiheen tarkastelua koskevassa tutkimuksessa vahvistettiin (*®), komissio katsoi, ettd tillainen
tuki (suorana avustuksena) oli suorien tukien kaltaista kirjolohen tuotantotukea eli taloudellista tukea, jolla
perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan mukaan annetaan etua. Koska
tukea myonnettiin ainoastaan kirjolohen tuottajille, komissio patteli, ettd kyseessi oli perusasetuksen 4 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettu erityinen jarjestelmd. Etu muodostui tukikelpoisuuskriteerit tayttaville kirjolohen
tuottajille myonnettavistd suorista avustuksista. Sen vuoksi komissio pditteli, ettd tukea voitiin pitda tasoitustullin
kayttoonoton mahdollistavana tukena.

Komission tédytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 pdivind lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttd6notosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 61 ja 62 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/658, annettu 15 pdivind toukokuuta 2020, lopullisen tasoitustullin kiyttoonotosta
Turkista peridisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kiyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta annetun tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/309 muuttamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/1037 19 artiklan 4 kohdan mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen, johdanto-osan 67 kappale (EUVL L 155, 18.5.2020, s. 3).
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/658, annettu 15 pdivini toukokuuta 2020, lopullisen tasoitustullin kayttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kayttoon otetun valiaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta annetun tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/309 muuttamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/1037 19 artiklan 4 kohdan mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen, johdanto-osan 40-43 kappale (EUVL L 155, 18.5.2020,
s. 3).
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3.1.3.3 Tuen mdiirin laskeminen

(44) Komissio vahvisti kuitenkin, ettd otokseen valitut kaksi yhteistyossd toiminutta vientid harjoittavaa tuottajaa eivit
hyotyneet taudeilta suojatuissa hautomoissa tapahtuvaan kirjolohen kasvatukseen myonnettivistd tuesta
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

3.1.4 Suljetun jdrjestelmdn tuotanto

3.1.4.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(45) Tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana myonnettiin tukea suljetun jirjestelmin tuotannossa tapahtuvaan
kalanviljelyyn (%) asetuksen 1691 ja tiedonannon 56 perusteella, ja kirjolohi oli yksi tuen piiriin kuuluvista lajeista.
Tuen madriksi vahvistettiin 1,50 TL/kg enintddn 350 000 kg:n vuosituotannossa.

3.1.4.2 Padtelmait

(46) Komissio katsoi, ettd tdllainen tuki (suorana avustuksena) oli suorien tukien kaltaista kirjolohen tuotantotukea eli
taloudellista tukea, jolla perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan
mukaan annetaan etua. Koska tukea myonnettiin kirjolohen (yksi sen piiriin kuuluvista lajeista) tuottajille, komissio
padtteli, ettd kyseessd oli perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu erityinen jirjestelmd. Etu
muodostui tukikelpoisuuskriteerit tdyttaville kirjolohen tuottajille myonnettavistd suorista avustuksista. Sen vuoksi
komissio paitteli, ettd tukea voitiin pitda tasoitustullin kayttoonoton mahdollistavana tukena.

3.1.4.3 Tuen mdiiridn laskeminen

(47) Komissio vahvisti, ettd otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa eivit hyotyneet tuesta kdyttdessddn
suljetun jarjestelmédn tuotantoa tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

3.1.5 Kalanviljely maa-altaissa

3.1.5.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(48) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla myo6nnettiin tuotantotukea maa-altaissa tapahtuvaan kalanviljelyyn
asetuksen 1691 ja tiedonannon 56 perusteella. Tuen méiraksi vahvistettiin 1,50 TL/kg enintdin 300 000 kg:n
vuosituotannossa. Tallaista tukea annetaan tuottajille, jotka kéyttivat sahkolld hankittua pohjavettd tai ilman
energian kdyttod hankittua lihdevettd harjoittaakseen kasvatustoimintaa maa-altaissa pidasiassa kotimaista
kulutusta varten. Tallaiset tuottajat eivit voi hyotya edelld 3.1.1 ja 3.1.4 kohdassa mainituista jarjestelmista.

3.1.5.2 Padtelmat

(49) Komissio pittel, ettd tillaista tukea voitiin lopulta pitdd tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavana tukena
tarkasteltavana olevan tuotteen tuottajille, mutta se ei missddn tapauksessa ollut otokseen valittujen vientid
harjoittavien tuottajien saatavilla, silld ne saivat jo kirjolohen tuotantoa koskevaa tukea 3.1.1 kohdan mukaisesti.

3.1.6 Tukimaksut maatalouden kustannus- ja konsultointipalveluihin

3.1.6.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(50) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla tuotantotukea myonnettiin maatalouden julkaisu- ja konsultointipal-
veluihin asetuksen 1691 ja tiedonannon 56 perusteella. Asetuksen 1691 6 §n 7 momentin nojalla tukea
myonnettiin suoraan konsultointipalveluja tarjoaville yrityksille eiké vesiviljelyn tuottajille.

(**) Suljetun jérjestelmin tuotannossa viljellyt kalat erotetaan ymparistostd, mikd mahdollistaa sy6ton ja tuotoksen valvonnan ja estdd
ekosysteemeille ja luonnonvaraisille kannoille koituvan vahingon.
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3.1.6.2 Padtelmat

(51)  Alkuperiisen tutkimuksen aikana tuet maatalouden julkaisu- ja konsultointipalveluihin (*) myonnettiin suoraan
kirjolohen tuottajille. Nyt kasilld olevassa tutkimuksessa kuitenkin todettiin, ettd tillaista tukea annetaan nyt
suoraan konsultointipalveluja tarjoaville yrityksille. Timan vuoksi komissio pditteli, ettd jirjestelmdstid ei koitunut
mitddn etua otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille, eikd se sen vuoksi ollut tasoitustullin kayttoonoton
mahdollistavaa tukea.

3.1.7 Kalastusalusten kdytistd poiston tukeminen

(52) Tutkimuksessa vahvistettiin, ettd kalastusalusten kaytostd poistoon liittyvit tukimaksut lopetettiin vuonna 2018.

3.1.8 Huomautukset padtelmien ilmoittamisen jdlkeen

(53) Padtelmistd ilmoittamisen jdlkeen Turkin viranomaiset ja otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa
huomauttivat, ettd epdsuoran tuen laskennan osalta komission nyt kasilli olevassa tutkimuksessa soveltama
menetelmi ei ollut yhdenmukainen alkuperiisessd tutkimuksessa sovelletun menetelmin kanssa. Alkuperiisessid
tutkimuksessa ostetusta kirjolohesta saatava etu nimittdin laskettiin jakamalla Turkin viranomaisten myontimien
tukien kokonaismaird Turkin kirjolohen kokonaistuotannon maaralld eikd Turkissa tuetun kirjolohen tuotannon
madralla.

(54) Tdmin vuoksi komissio tarkisti epdsuoran tuen médrin laskentaa kahden otokseen valitun vientid harjoittavan
tuottajan etuyhteydettomiltd toimittajilta ostaman kirjolohen osalta mukauttaakseen sen alkuperidisessd
tutkimuksessa kdytettyyn menetelméddn. Tdydentdvien pédtelmien ilmoittamisen jilkeen otokseen valitut vientid
harjoittavat tuottajat toivat lisiksi esiin virheen liike-eldman jirjestoille maksettujen palkkioiden vihennysosuudessa.
Komissio hyviksyi viitteen, mutta virheen korjaamisella ei ollut olennaista vaikutusta tuen kokonaisméariin.

(55) Otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa esittivit myos huomioita suoran tuen laskentamenetelmisti. Ne
véittivdt, ettd kaikkea kirjolohta, johon saatiin suoria tukia, ei tosiasiallisesti myyty tarkastelua koskevalla
ajanjaksolla. Niiden mielestd komission olisi otettava huomioon yritysten varastot ja rajattava etu siihen
myyntimédrdin, jonka nima vientid harjoittavat tuottajat olivat vieneet unioniin tarkastelua koskevalla tutkimusa-
janjaksolla.

(56) On huomattava, ettd vientid harjoittavat tuottajat saivat tukea kirjolohen tuotantomdirien perusteella riippumatta
siitd, myytiinko tallainen tuotanto my6hemmin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Taméin vuoksi vientid
harjoittavien tuottajien viite hyltdan.

(57) Kun otetaan huomioon asianomaisten osapuolten esittimit huomautukset, otokseen valittujen kahden vientid
harjoittavan tuottajan suorat ja vililliset tukimairit tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla olivat 2,38
prosenttia Ozpeklerin ja 2,84 prosenttia GMS:n osalta.

3.1.9 Avustuksia koskevat pddtelmdt

(58) Otokseen valittujen kahden vientid harjoittavan tuottajan muista avustusjirjestelmistd saaman tuen kokonaismaard
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla oli seuraava:

Taulukko 1
Avustukset
Yrityksen nimi Tuen maard
Ozpekler 2,38%
GMS 2,84 %

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 pdivind lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 91 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, s. 1).



L 183/14 Euroopan unionin virallinen lehti 25.5.2021

3.2 Menetetty tulo

3.2.1 Aluksen polttoaineen kulutusveron alennus

3.2.1.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(59) Erityistd kulutusveron luetteloa nro 1 koskevassa yleisessd tiedonannossa (*') nimetddn keskeiset periaatteet ja
edellytykset alusten polttoaineen kulutusveron alennukselle. Turkin kansainviliseen alusrekisteriin tai kansalliseen
alusrekisteriin rekisteroidyt kalastusalukset voivat hyotyd erityisestd kulutusverottomasta meriliikenteessd
kaytettavastd dieseloljysta.

3.2.1.2 Pddtelmat

(60) Tutkimuksessa vahvistettiin, ettd kalastusaluksille polttoaineen ostamiseen myonnetty tuki ei todennikdisesti
hyodyti tarkasteltavana olevan tuotteen tuottajia eikd se hyodyttanyt otokseen valittua kahta yhteistyossd toiminutta
vientid harjoittavaa tuottajaa niiden kirjolohen tuotannon osalta. Ndin ollen komissio paitteli, ettd tallaista tukea ei
voida pitéa tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavana tukena tarkasteltavana olevan tuotteen tuottajille.

3.2.2 Valtiontuki vesiviljelyalan investointeihin

3.2.2.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(61) Asetuksessa nro 2012/3305 (?) ja tdytint66npanoa koskevassa tiedonannossa nro 2012/1 (¥’) médritetddn perusteet
valtiontuelle vesiviljelyalan investointeihin (*), ja ne luovat perustan Turkin investointikannustinohjelmalle. Sithen
sisiltyy kaksi kannustinjarjestelmaa:

— alueelliset investointikannustimet, mukaan lukien seuraavat: vapautus arvonlisiverosta, vapautus tulleista,
veronalennus, tuki sosiaaliturvamaksuihin (ty6nantajamaksut), korkotuki, maankayttooikeudet, tuloverosta
vapauttaminen seka tuki sosiaaliturvamaksuihin (tyontekijamaksut); ja

— yleiset investointikannustimet, mukaan lukien seuraavat: tuki alv-vapautukselle, tullivapautukset ja tuloverosta
vapauttaminen.

(62) Yritykset, jotka eivit voi tdyttdd alueellisen investointikannustinjirjestelmédn mukaisia vahimmaisinvestointimadria

koskevia kriteerejd, voivat hyotyd yleisestd investointikannustinjirjestelmastd, joka on saatavilla kaikilla kuudella
asetuksessa nro 20123305 madritellylld alueella. Tuen maird voi vaihdella ndiden kuuden alueen taloudellisen
kehityksen mukaan. Sekd asetus ettd tiedonanto ovat edelleen voimassa, eikd kyseistd kuutta aluetta ole muutettu
alkuperiisen tutkimuksen jilkeen.

3.2.2.2 Pidtelmait

(63) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla GMS hyétyi tuloveron alennuksista ja Ozpekler alv-vapautuksista ja

tullivapautuksista  alueellisten  investointikannustimien —mukaisesti. Kuten alkuperdisessd  tutkimuksessa
vahvistettiin (**), valtiontuki investointeihin katsotaan perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii
alakohdassa ja 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuksi tueksi, kun tukea myonnetddn verokannustimen muodossa eli
kun julkisista veroista tai maksuista, jotka muuten olisi maksettava, luovutaan tai niitd ei kanneta.

(64) Tuki on erityistd ja mahdollistaa tasoitustullin kdytté6noton, silld tukea voi saada vain tietyilld erikseen luetelluilla

alueilla. Tuki on myos vain tietyilld aloilla toimivien tiettyjen yritysten saatavilla. Tuki ei myoskddn tdytd
perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ei-erityisyyttd koskevia vaatimuksia, kun otetaan huomioon
tiettyihin aloihin sovellettavien rajoitusten maird ja laatu, etenkin rajoitusten, joilla joko rajataan tuen saanti
tietyntyyppisille yrityksille tai suljetaan tietyt alat kokonaan pois.

Julkaistu 5 pdivand maaliskuuta 2015 Turkin virallisessa lehdessd nro 29286.

Julkaistu 19 pdivand kesdkuuta 2012, Turkin virallinen lehti nro 28328.

Julkaistu 20 pdivind kesdkuuta 2012, Turkin virallinen lehti nro 28329.

Vesiviljelyala kuuluu nimenomaisesti asetuksen nro 2012/3305 liitteessd 2/A olevaan luetteloon aloista, joille voidaan mydntdd
kannustimia, kuten vapautus arvonlisiverosta, vapautus tulleista, veronalennus, osarahoitus investointeihin, tuki sosiaaliturva-
maksuihin (tydnantajamaksut), maankéyttooikeudet, korkotuki ja tuloveroon liittyvd tuki ja tuki sosiaaliturvamaksuihin
(tyontekijamaksut).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 paivind lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 45 ja 48 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, 5. 1).
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(65) Vesiviljely nimetddn nimenomaisesti asetuksen 2012/3305 liitteessd 2A yhtend niistd toiminnoista, joille voidaan
myontdd tdmdn tyyppisid verovapautuksia. Asetuksen liitteessd 4 luetellaan alat, jotka eivit voi hyotyd mistddn
timan jirjestelmédn kannustimista.

3.2.2.3 Tuen mdiridn laskeminen

(66) Tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavan tuen mairin vahvistamista varten laskettiin edunsaajille tarkastelua
koskevan tutkimusajanjakson aikana koitunut etu tavanomaisen verokannan mukaan maksettavan kokonaisveron
ja alennetun verokannan mukaisesti maksettavan kokonaisveron erotuksena. Yrityksen Ozpekler saama etu
todettiin kuitenkin vihdpatoiseksi. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla GMS:n saama tuen mdird oli 0,7
prosenttia.

3.2.2.4 Huomautukset pddtelmien ilmoittamisen jilkeen

(67) Otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa esittivit huomioita myos tehtyjen investointien tuesta. Ne
véittivit ettd komission ei olisi pitdnyt laskea alv-vapautuksesta saatavaa etua, silld kaikki yritykset kuittasivat alv:n
samana kuukautena tai ldhikuukausina yrityksen maksettavan ja saatavan mairdn perusteella. Ainoa etu yritykselle
oli mahdollisuus vilttdd arvonlisdveron maksaminen etukiteen.

(68) Se, ettd kirjanpidollisesta nakokulmasta maksettavat arvonlisiverot vihennetddn saatavista alv-maksuista, ei muuta
kassavirtaetua, joka johtuu siitd, ettd vientid harjoittavien tuottajien ei tarvitse maksaa kiteisvaroja etukiteen ja
tdmin jilkeen odottaa palautusta veroviranomaisilta kuukausittaisten alv-ilmoitustensa kasittelyn pohjalta, kuten on
niissd yrityksissd, jotka eivit kuulu jdrjestelmin piiriin. Kuten vientid harjoittavat tuottajat itsekin vahvistivat,
ohjelmasta "on osallistujille ainoastaan se hyoty, ettd ne valttavit alv-maksut, jotka sellaisten yritysten, joilla ei ole
investointikannustintodistusta, on aluksi maksettava ja joista ne saavat mydhemmin hyvityksen” (*%). Timin vuoksi
vientid harjoittavien tuottajien viitteet hylttiin.

3.3 Varojen suora siirto — etuuskohtelun mukainen rahoitus
3.3.1 Vesiviljelyalan tuettu vakuutus

3.3.1.1 Kuvaus ja oikeusperusta

(69) Maatalousvakuutuslain 5363 (¥) sekd maatalousvakuutuspooliin kuuluvista riskeist, viljelykasveista ja alueista ja
vakuutusmaksujen tukimairistd vuodelle 2019 annetun asetuksen nro 2018/380 (*) mukaisesti vesiviljelytuotteiden
tuottajat voivat hyotya alennetusta vakuutusmaksusta, joka kattaa monista mahdollisista taudeista, luonnonmullis-
tuksista, onnettomuuksista jne. johtuvat kalakannalle ja nostetun kirjolohen mairille aiheutuvat tappiot. Turkin
viranomaisten tuki on suuruudeltaan 50 prosenttia vakuutusmaksusta.

3.3.1.2 Padtelmat

(70)  Kuten alkuperdisessa tutkimuksessa vahvistettiin (¥’), tistd jarjestelystd saadaan etua vesiviljelyeldinten vakuutuksesta
aiheutuvien kustannusten alennuksen muodossa. Timd jirjestelmd muodostaa perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a
alakohdan i alakohdassa tarkoitetun tuen Turkin viranomaisten kirjolohen tuottajille antaman suoran avustuksen
muodossa sekd taloudellisen tuen, silld tuen vastaanottaja hyotyy edullisesta vakuutusmaksusta, joka on paljon
alhaisempi kuin markkinoilla saatavilla olevien vakuutusten maksut samanlaisten riskien kattamiseksi. Taman
jarjestelmdn kautta annetaan etua perusasetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla. Etu on yhté suuri kuin
kaupallisen vakuutussopimuksen yhteydessd maksettavien vakuutusmaksujen ja tuettujen vakuutusmaksujen
vilinen erotus.

(71) Tamd tuki on erityinen, silli myontivd viranomainen ja lainsdddinto, jonka perusteella myontivd viranomainen
toimii, rajoittavat mahdollisuuden saada timd alennettu maksu nimenomaisesti vesiviljelyalalla toimiviin yrityksiin
ja vieldpd nimenomaisesti ottavat kohteeksi vesiviljelyalan tuottajille aiheutuvia riskeja.

(*) Lopullisten paitelmien ilmoittamista koskevien GMS:n huomautusten 103 kohta.

(*) 12ja 13 pykald, Turkin virallinen lehti nro 25852, 21. kesikuuta 2005.

(**) Turkin virallinen lehti nro 30608, 27. marraskuuta 2018.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 pdivind lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 88 ja 89 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, 5. 1).
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3.3.1.3 Tuen mdirin laskeminen

(72) Komissio vahvisti, ettd yksi otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja, Ozpekler, hydtyi tdstd jarjestelmastd
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla saatu tuen médri oli 0,1
prosenttia.

3.3.2 Etuuskohtelun mukaiset lainat

73) Alkuperdisen tutkimuksen aikana komissio totesi, ettid turkkilaiset kirjolohen tuottajat saivat etuuskohteluun
p ] ]
perustuvia lainoja, esimerkiksi seuraavasti:

— halpa- tai nollakorkoiset maatalouslainat,

— Turkin Eximbankin myontdmat halpakorkoiset vientiluotot.
3.3.2.1 Maatalouslainat

3.3.2.2 Kuvaus ja oikeusperusta

(74) Ensinnikin asetuksessa nro 20181188 sdddetddn, ettd maatalousluotto-osuuskunnat ja Ziraat Bankasi ja Ziraat
Bankasi A.S. voivat myontdd vesiviljelyalan tuottajille halpakorkoisia lainoja ja yrityslainoja. Kirjolohen tuottajat
voivat saada 50-100 prosentin alennuksen sovellettavista koroista. Luoton yldraja on 5000 000 TL. Asetus kattaa
soveltamisajan 1 pdivastd tammikuuta 2018 31 pdivdin joulukuuta 2019 (ndmd péiviat mukaan luettuina).

(75) Asetuksessa luetellut maatalousluotto-osuuskunnat ovat Turkissa maataloustuottajien (eli maataloustuotantoa
harjoittavien luonnollisten tai oikeushenkiloiden) perustamia yksityisoikeudellisia yhteis6jd, jotka tukevat niiden
rahoitustarpeita.

(76) Ziraat Bankasi A.S. on tdysin valtion omistama Turkin tasavallan maatalouspankki. Alkuperdisen tutkimuksen
aikana sen osakkeet omisti valtiovarainministerion sihteeristd. Vuonna 2018 sen pddoma siirrettiin kuitenkin
Turkin varallisuusrahastoon. Turkin varallisuusrahaston hallintoyhtién perustamisesta ja tiettyjen lakien
muuttamisesta annetun lain nro 6741 2 §:n mukaisesti Turkin varallisuusrahasto on presidentin virkaan liittyva
toimielin. Rahaston johtokunnan puheenjohtaja on Turkin tasavallan presidentti. Turkin tasavallan presidentti voi
nimittdd yhden johtokunnan jdsenistd varapuheenjohtajaksi. Tamin vuoksi Ziraat Bankasi A.S. kiyttdd edelleen
julkista valtaa, ja sitd on ndin ollen pidettdva julkisena elimend, vaikka sen pddomaomistuksessa on tapahtunut
muodollinen muutos.

(77) Toiseksi asetuksessa nro 2010/27612 (*°) siddetddn, ettd pk-yrityksille voidaan myontii lainoja nollakorkoisina.

3.3.2.3 Havainnot

(78) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla yhteistyossd toimineilla otokseen valituilla vientid harjoittavilla
tuottajilla oli vain Ziraat Bankasi A.S.:n myontdmid matalakorkoisia lainoja, eivitkd ne kdyttidneet maatalousluotto-
osuuskuntien matalakorkoisia lainoja tai nollakorkoisia lainoja pk-yrityksille.

3.3.2.4 Vientiluotot

3.3.2.5 Kuvaus ja oikeusperusta

(79) Kuten alkuperdisessd tutkimuksessa todettiin, Turkin viranomaiset antoivat 21 paivind elokuuta 1987 asetuksella
nro 87/11914, lain nro 3332 (*') vientiluottoa koskevan méirdyksen mukaisesti, Tiirkiye Ihracat Kredi Bankast
A.S:le, jaljempdna "Eximbank’, luvan myontdi vientiluottoja; pankki on tdysin Turkin valtion omistuksessa ja toimii
Turkin vientikannustinvilineend Turkin vientistrategiassa. Hallitus on valtuuttanut Eximbankin tukemaan
ulkomaankauppaa ja ulkomailla toimivia turkkilaisia yrittdjid/investoijia () turkkilaisten yritysten viennin
kasvattamiseksi ja niiden kansainvilisen kilpailukyvyn vahvistamiseksi. Sen vuoksi katsotaan, ettd Eximbankille on
annettu viranomaisten toimivaltaa, ja ndin ollen sitd pidetddn julkisena elimend.

(%) Julkaistu 15 pédivind kesdkuuta 2010 Turkin virallisessa lehdessa.
(") Julkaistu 31 pédivind maaliskuuta 1987 Turkin virallisessa lehdessd nro 19417 (bis).
(*) Turkin keskuspankin myontdma 20 pdivana heindkuuta 2018.
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(80) Laki nro 3332 ja Eximbankin perustamisesta annettu paitos nro 2013/4286 (**) muodostavat oikeusperustan
Eximbankin kautta myonnetyille vientiluotoille. Eximbank tarjoaa viejille rahoitustukea (joko suoraan tai palkkiope-
rusteisesti toimivien asiamiespankkien vilitykselld), kuten vientid edeltdvid tai sen jalkeisid vientiluottoja ja
vientisuuntautuneita investointiluottoja. Niiden tarkoituksena on lisitd turkkilaisten viejien kilpailukykya
ulkomaisilla markkinoilla.

(81) Lisdksi niin sanottuja "jalleendiskonttausluottoja” kdytetddn kiteisennakoiden maksamiseen viejille vientimyyntiin
liittyvien laskujen ja vekseleiden diskonttauksen pohjalta. Niiden luottojen oikeusperusta on “Implementation
Instructions for Rediscount Credit for Exports and Foreign Exchange Earning Services” (lisidiskonttausluottojen
taytintdonpano-ohjeet vientid ja ulkomaanvaluuttatulopalveluita varten) (*%). Lisddiskonttausluotot rahoittaa Turkin
keskuspankki, mutta ne kanavoidaan keskuspankin edustajina toimivien turkkilaisten rahoituslaitosten (sekd
julkisten ettd yksityisten pankkien) kautta. Turkin keskuspankki mdarittdd korkotason, ja edustajapankit saavat
korvauksen edunsaajilta veloitettavasta palkkiosta.

3.3.2.6 Havainnot

(82) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla otokseen valituilla vientid harjoittavilla tuottajilla oli Eximbankin tai
Eximbankin edustajina toimivien julkisten tai yksityisten pankkien tarjoamia maksamattomia matalakorkoisia
vientiluottoja. Yritykset hyOtyivit my6s Eximbankin tai muiden julkisten tai yksityisten pankkien kautta
myonnetyistd lisidiskonttausluotoista.

3.3.2.7 Yleiset pddtelmit etuuskohteluun perustuvista lainoista

(83) Kuten alkuperdisessd tutkimuksessa vahvistettiin (**), edelldi mainittua etuuskohtelun mukaista rahoitusta
(maatalouslainat ja vientiluotot) pidetddn perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa
ja 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna tukena.

(84) Nyt kisilld olevan tutkimuksen padtelmien perusteella komissio totesi, ettd edelld mainituista etuuskohtelun
mukaisista rahoitusohjelmista koituu etua tuensaajille, esimerkiksi alle markkinakorkojen myonnettavind
rahoituksena eli ehdoilla, jotka eivdt kuvasta markkinaolosuhteita maturiteetiltaan vastaavaan rahoitukseen nihden.

(85) Namad etuuskohtelun mukaiset rahoitusjdrjestelyt ovat erityisid maatalouslainojen osalta perusasetuksen 4 artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti, silli myontdvit viranomaiset tai lainsddddntd, joiden nojalla myontivit
viranomaiset toimivat, rajoittavat niiden saannin nimenomaisesti tiettyihin yrityksiin. Vientiin liittyvat luotot ovat
erityisid perusasetuksen 4 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti, silld ne ovat riippuvaisia vientituloksesta.

(86) Kaikkia edelld mainittuja etuuskohtelun mukaisia rahoitusjirjestelyjd pidetddn tdiméan vuoksi tasoitustoimenpiteiden
kayttoonoton mahdollistavina tukina.

3.3.2.8 Huomautukset pddtelmien ilmoittamisen jdlkeen

(87) Pddtelmien ilmoittamisen jdlkeen otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa kommentoivat tasoitustullin
kayttoonoton mahdollistavien tukien laskentamenetelmdd etuuskohtelun mukaisten lainojen osalta ja viittivit, ettd
ainoastaan Eximbankilta saadut lainat olivat etuuskohtelun mukaisia ja ettd muilta liikepankeilta saadut lainat olivat
markkinaehtoisia, vaikka todellinen korko oli alhaisempi kuin komission kayttima vertailuarvo. Vientid
harjoittavien tuottajien mukaan edullisemmat korot eivit timin vuoksi tehneet niitd lainoja tasoitustullin
kayttoonoton mahdollistaviksi.

(88) Kuten 80 kappaleessa selitetddn, tdssi tutkimuksessa vahvistui, ettd vientiluottoja ei myontinyt ainoastaan Eximbank
suoraan vaan niitd myonnettiin myds muiden, Eximbankin edustajina toimivien julkisten tai yksityisten pankkien
kautta. Lisiksi 83-85 kappaleessa esitettyjen edellytysten tdyttyminen vahvistaa sen, ettd tallaiset lainat ovat
tasoitustoimenpiteiden kdyttdonoton mahdollistavia. Kuten lisiksi 81 kappaleessa selitetddn, lisidiskonttausluotot
rahoitti Turkin keskuspankki, mutta ne kanavoitiin keskuspankin edustajina toimivien turkkilaisten rahoituslaitosten
(eli sekd julkisten ettd yksityisten pankkien) kautta.

(**) Julkaistu 23 péivind helmikuuta 2013 Turkin virallisessa lehdessd nro 28568.

(*Y) Turkin keskuspankin pankki- ja rahoituslaitosten pddosaston ja ulkomaanvaluttalainsdddinnon osaston 20 pdiviand heindkuuta 2018
antama.

(**) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1195/2014, annettu 29 pdivinid lokakuuta 2014, viliaikaisen tasoitustullin kdyttoonotosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa, johdanto-osan 75 ja 78 kappale (EUVL L 319, 6.11.2014, 5. 1).



L 183/18 Euroopan unionin virallinen lehti 25.5.2021

(89) Komissio tarkasteli yksityiskohtaisesti lainoja, joiden otokseen valitut yritykset viittivit olevan etuuskohteluun
perustumattomia. Toimitetut tiedot eivdt kuitenkaan olleet riittdvid, jotta olisi voitu paitelld, etteivat tillaiset lainat
liittyneet etuuskohtelujirjestelmiin. Itse asiassa tutkimuksen aikana toimitetut niitd lainoja koskevat tausta-asiakirjat
viittasivat selvsti siihen, ettd myonnetty rahoitus liittyi vientisitoumuksiin. Lisiksi monissa tapauksissa toimitettiin
ainoastaan turkinkielinen kirje, jossa yritys haki rahoitusta pankeilta. Pankkien yleisiin puitesopimuksiin sisaltyi
my0s aina artikloita, joissa vientiluotot kytkettiin Eximbankin ja Turkin keskuspankin kannustinkdytdntoihin.
Tamdn vuoksi vientid harjoittavien tuottajien viitteet hylattiin.

(90) Otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat viittivit myds, ettd jotkin lainat eivit olleet riippuvaisia viennistd
eivatkd siten tasoitustullin kdyttonoton mahdollistavia. Tarkastelun jilkeen komissio hyviksyi asiakirja-aineiston
pohjalta sen, ettid jotkin lainat eivit liittyneet vientimyyntiin eivitkd kuuluneet tuettuihin maatalouslainoihin, joten
ne eivdt kuuluneet minkdin tukijarjestelmin piiriin. Tdémin vuoksi komissio poisti ndmi lainat etua koskevista
laskelmista.

(91)  Yksi otokseen valituista vientid harjoittavista tuottajista toimitti tietoja siitd, ettd yksi sen saamista lainoista ei liittynyt
tarkasteltavana olevaan tuotteeseen eikd sen osalta timan vuoksi voitaisi laskea mitddn etua. Komissio tarkasteli
saamiaan tietoja, mutta ei voinut vahvistaa, ettd lainan soveltamisala rajoittuisi muihin kuin tarkasteltavana olevaan
tuotteeseen. Taman vuoksi tdman vientid harjoittavan tuottajan véite hylattiin.

(92) Padtelmien ilmoittamisen jilkeen ja myos tdydentdvien pditelmien ilmoittamisen jilkeen sama otokseen valittu
vientid harjoittava tuottaja vditti, ettd osa lainoista, joiden edellytyksend on vienti, ei liittynyt ainoastaan
tarkasteltavana olevaan tuotteeseen vaan myos muiden kalojen vientiin. Komissio tarkasteli nditd lainoja ja pystyi
yrityksen toimittamien tietojen perusteella vahvistamaan, ettd osa niisté lainoista, joiden oli viitetty olevan viennistd
riippuvaisia, liittyi erilaisiin vietyihin kaloihin. Niin ollen laskelmia mukautettiin vastaavasti.

(93) Otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat viittivat lisdksi, ettd komission olisi otettava huomioon viitekorko
lahimpind lainan alkamisajankohtaa edeltdvini tai seuraavana pidiviand. Taltd osin komissio totesi, ettd tiettynd
pdivdnd toimitettujen vertailuarvotietojen katsotaan olevan voimassa kyseisestd paivdstd uusien tietojen
julkaisemiseen asti. Timan vuoksi komissio otti jirjestelmillisesti huomioon vertailuarvon lainan alkamispdivid
lahinnd edeltdvina pdivana. Tastd syystd vite hylattiin.

(94) Otokseen valitut kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa toivat esiin myos useita laskuvirheitd etuuskohteluun
perustuvien lainojen tasoitustoimenpiteiden alaista tukea koskevissa laskelmissa. Ne liittyivdt pddoman
takaisinmaksuun tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, korkolaskelmissa huomioon otettavien paivien
lukumdirddn tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla ja viddriltd pdivimaddriltd valittuihin - korkojen
vertailuarvoihin. Nami laskuvirheet korjattiin. Tdydentdvien pddtelmien ilmoittamisen jilkeen yksi otokseen valittu
vientid harjoittava tuottaja pyysi vihdisid lisimuutoksia kolmeen lainaan. Yksi laina korjattiin. Koska kahdesta
muusta lainasta saatu etu oli kuitenkin jo poistettu aiempien korjausten perusteella, lisimuutoksia ei pidetty
tarpeellisina.

(95) Kun otetaan huomioon asianomaisten osapuolten esittimit huomautukset, otokseen valittujen kahden vientid
harjoittavan tuottajan etuuskohtelun mukaisiin rahoitusjirjestelyihin liittyvdt tukimairit tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla olivat 0,75 prosenttia Ozpeklerin ja 0,72 prosenttia GMS:n osalta.

3.3.2.9 Tuen mdiiridn laskeminen

(96) Perusasetuksen 6 artiklan ensimmiisen kohdan b alakohdan mukaisesti etuuskohtelun mukaisesta rahoituksesta
saatu etu laskettiin maksettujen luottokustannusten méirin ja vastaavasta kaupallisesta lainasta, jonka yritys voisi
saada markkinoilta, maksettavien luottokustannusten médrdn erona. Komissio kéytti vertailukohtana Turkin
keskuspankista saatuihin tietoihin pohjautuvaa kaupallisten lainojen painotettua keskimddriistd korkoa Turkin
kotimaanmarkkinoilla (*). Komissio kohdensi vientiluottoihin liittyvdn edun vientimyyntiin, ja maatalouslainat
kohdennettiin kokonaismyyntiin.

(**) Kaupallisten lainojen korko Turkin liiroina (lukuun ottamatta yritysten luotollisia tileji ja yritysluottokortteja) Turkin liiroina saaduista
lainoista ja kaupallisten lainojen korko euroina, euroina saaduista lainoista.
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(97) Otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille tilli menetelmalld lasketut tukimaarit ovat seuraavat:

Taulukko 2

Etuuskohtelun mukainen rahoitus

Yrityksen nimi Tuen maédrd
Ozpekler 0,75 %
GMS 0,72 %

3.4 Tasoitustullin kdytt6onoton mahdollistavien tukien kokonaisméiri

(98) Edelld esitetyn perusteella komissio totesi, ettd perusasetuksen sddnnosten mukaisesti tasoitustoimenpiteiden
kayttoonoton mahdollistavien tukien yhteismiird arvo-osuutena ilmaistuna oli otokseen valittujen kahden vientid
harjoittavien tuottajan osalta 4,2 prosenttia ja 3,2 prosenttia, mikd osoittaa tuen jatkuneen tarkastelua koskevan
tutkimusajanjakson aikana.

Taulukko 3

Tasoitustoimenpiteiden kiytto6noton mahdollistavien yksittiisten tukien tukiprosentit

Tukijirjestelmat GMS Ozpekler
Kirjolohen suora tuotantotuki 2,84 % 2,38%
Etuuskohtelun mukaiset lainat 0,72 % 0,75 %
Vakuutusmaksuja koskeva tuki 0,0% 0,10 %
Tuki tehdyille investoinneille 0,70 % 0,0 %
Tuen kokonaismiiiri 4,2 % 3,2%

3.5 Tuen jatkumisen tai toistumisen todennikoisyys

(99) Perusasetuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkittiin, johtaisiko toimenpiteiden voimassaolon pddttyminen
tuen jatkumiseen.

(100) Kuten 33-97 kappaleessa esitetddn, turkkilaisten tarkasteltavana olevan tuotteen vientid harjoittavien tuottajien
todettiin tarkastelua koskevana tutkimusajanjaksona edelleen saaneen etua Turkin viranomaisten antamista
tasoitustoimenpiteiden alaisista tuista.

Tukijdrjestelmistd annetaan toistuvasti etuja, eikd ole merkkej siitd, ettd ndmai edut poistettaisiin kaytostd ldhitulevai-
suudessa. Lisiksi viejdt voivat yleensi saada useita eri tukia.

(101

~

(102) Lisdksi tarkasteltiin, vietdisiinko unioniin merkittavid mairid, jos toimenpiteet kumottaisiin.

Turkki on tarkasteltavana olevan tuotteen suuri tuottaja. Kuten 165 kappaleessa todetaan, Turkki tuotti tutkimuksen
aikana kerdttyjen tietojen perusteella 95 000 tonnia kirjolohta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla (). Kuten
112 kappaleessa mainitaan, kirjolohen tuontimédra Turkista oli samalla jaksolla huomattava eli noin 20 500 tonnia
kokonaisen kalan vastinarvona, mikd on noin 14 prosenttia unionin markkinoista. Ei ole mitdan merkkejd siité, ettd
ndma madrit vahenisivit, jos toimenpiteet kumottaisiin.

(103

~

(*’) European Aquaculture Production Report 2014-2019, FEAP secretariat, syyskuu 2020. European Aquaculture Production Report
2014-2019, laatinut FEAP— Federation of European Aquaculture Producers (Euroopan vesiviljelyalan tuottajien jirjeston laatima
Euroopan vesiviljelytuotantoraportti 2014-2019). Julkisesti saatavilla osoitteessa: http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/
20201218_feap-production-report-2020.pdf.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
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(104) Tastd syystd on todenndkoistd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen unioniin suuntautuva tuettu vienti — joka oli
merkittdvai jo tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana — jatkuisi huomattavina mairind siind tapauksessa,

ettd toimenpiteet kumottaisiin. Ndin ollen komissio totesi, ettd tuen jatkuminen oli todennikdista.

4. VAHINKO

4.1 Unionin tuotannonalan ja unionin tuotannon méiritelma

(105) Samankaltaista tuotetta valmisti tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla yli 700 unionin tuottajaa. Ndmi

tuottajat muodostavat perusasetuksen 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 'unionin tuotannonalan’.

(106) Pyynnon esittdjdn ja yksittdisten otokseen valittujen yritysten toimittamien tietojen perusteella unionin kokonaistuo-
tannoksi tutkimusajanjaksolla arvoitiin noin 129 miljoonaa kilogrammaa “kokonaisen kalan vastinarvona”.
Otokseen valittujen yhteistyossd toimineiden kahdeksan unionin tuottajan osuus samankaltaisen tuotteen unionin

kokonaistuotannosta oli 13 prosenttia.

4.2 Unionin kulutus

(107) Unionin kulutus madritettiin laskemalla yhteen unionin markkinoilla tapahtuneen unionin tuotannonalan myynnin
arvioitu kokonaismédrd (ks. 118 kappale) ja Eurostatin yksiloimd tuonnin kokonaismaird (ks. 91 kappale ja

taulukot 6 ja 8).

(108) Eurostat ilmoittaa tuontimadrdn kuuden eri CN-koodin (eldvit, tuoreet, jadhdytetyt, jaddytetyt ja/tai savustetut kalat
kokonaisina ja/tai perattuina tai fileind) osalta nettopainona. Eurostatin kirjaama nettopaino muunnettiin vertailua
varten "kokonaisen kalan vastinarvoksi”, silli unionin tuotannonalan tuotanto- ja myyntitiedot ilmoitettiin
kokonaisen kalan vastinarvoina. Tamai tehtiin jakamalla Eurostatin kirjaama tuontimédird jiljempini esitetyilld
muuntokertoimilla. Muuntokertoimet olivat pyynnén esittdjan toimittamia, ja niitd kaytettiin alkuperdisessd

tutkimuksessa.

Taulukko 4

Muuntokertoimet (tonnia, kokonaisen kalan vastinarvona)

Elavit 1,00
Tuoreet/jadhdytetyt/jaddytetyt (peratut) 0,85
Fileet: tuoreet/jadhdytetyt/jaddytetyt 0,47
Fileet: Savustetut 0,40

(109) Unionin kulutus kehittyi seuraavasti:

Taulukko 5

Unionin kulutus (tonnia, kokonaisen kalan vastinarvona)

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Unionin markkinat 150175 147 069 157078 147 603
Indeksi 100 98 105 98

Lahde: Makroindikaattoreita koskevat kyselyvastaukset ja Eurostat.
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(110) Unionin kulutus vaihteli voimakkaasti tarkastelujakson aikana. Kaiken kaikkiaan unionin kulutus supistui 2
prosenttia tarkastelujakson aikana, siten ettd vuonna 2016 se oli 150 175 tonnia kokonaisen kalan vastinarvona ja
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla 147 603 tonnia kokonaisen kalan vastinarvona.

4.3 Tuonti asianomaisesta maasta
4.3.1 Asianomaisesta maasta tulevan tuonnin mddrd ja markkinaosuus

(111) Komissio vahvisti kokonaisen kalan vastinarvotonneina ilmaistun tuonnin mdairin ja markkinaosuuden Eurostatin
tietojen perusteella, kuten 92 kappaleessa ilmaistaan. Tuonnin markkinaosuus maaritettiin tuontimaéran ja unionin
kokonaiskulutuksen perusteella.

(112) Taltd pohjalta tuonti Turkista ja sen markkinaosuus kehittyivit seuraavasti:

Taulukko 6
Tuontimiiri (tonnia) ja markkinaosuus
2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Turkista tulevan tuonnin maard 21684 19523 17 831 20 466
Indeksi 100 90 82 94
Markkinaosuus 14,4 % 13,3% 11,4% 13,9%
Indeksi 100 92 79 96

Léhde: Eurostat.

(113) Turkista tulevan tuonnin mdaird viheni tasaisesti vuosina 2016-2018 ja kasvoi jilleen tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Tuontimddrd supistui kokonaisuudessaan 6 prosenttia tarkastelujaksolla eli huomattavasti
vihemman kuin tuonti muista maista, joka vdheni 13 prosenttia samalla kaudella (ks. 106 kappale). Kirjolohen
tuontimadrd Turkista oli edelleen huomattava eli 20 446 tonnia kokonaisen kalan vastinarvona.

(114) Markkinaosuus noudatti samaa kehityssuuntausta kuin tuontiméird; se supistui vuosien 2016 ja 2018 vililld 14,4
prosentista 11,4 prosenttiin eli 3 prosenttiyksikk6d, minkd jalkeen se jilleen kasvoi tarkastelua koskevalla tutkimusa-
janjaksolla 13,9 prosenttiin. Turkista tulevan tuonnin markkinaosuus pysyi melko vakaana tarkastelujaksolla lukuun
ottamatta vuotta 2018, jolloin se pieneni 1,9 prosenttiyksikkod vuoteen 2017 verrattuna.

4.3.2 Asianomaisesta maasta tulevan tuonnin hinnat ja hinnan alittavuus

(115) Komissio mdiritti tuonnin keskihinnat Eurostatin tietojen perusteella jakamalla kokonaisen kalan vastinarvo-
tonneina ilmaistun Turkista tulevan tuonnin kokonaisméaran tallaisen tuonnin kokonaisarvolla.

(116) Taltd pohjalta Turkista tulevan tuonnin painotettu keskimaariinen hinta kehittyi seuraavasti:

Taulukko 7

Tuontihinnat (euroa/tonni, kokonaisen kalan vastinarvona)

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Turkki 2940 2803 2789 2887
Indeksi 100 95 95 98

Léhde: Eurostat.
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(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

Turkista tulevan tuonnin hinnat laskivat 5 prosenttia vuosina 2016-2018, mink4 jilkeen ne nousivat 3,5 prosenttia
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Turkista tulevan tuonnin keskiméariiset hinnat laskivat tarkastelujakson
aikana kaikkiaan 2 prosenttia. Kuten taulukossa 12 mainitaan, Turkista tulevan tuonnin hinnat olivat unionin
myyntihintoihin verrattuna selvasti alhaisemmat koko tarkastelujakson ajan.

Komissio madritti hinnan alittavuuden tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla vertaamalla seuraavia:

— otokseen valittujen unionin tuottajien etuyhteydettomiltd asiakkailta unionin markkinoilla veloittamat tuotelaji-
kohtaiset painotetut keskimairdiset myyntihinnat, jotka on oikaistu noudettuna lahettdjaltd -tasolle; ja

— otokseen valituilta yhteistydssd toimineilta turkkilaisilta tuottajilta tulevassa tuonnissa ensimmadiseltd
riippumattomalta asiakkaalta unionin markkinoilla veloitetut tuotelajikohtaiset painotetut keskimaaraiset
hinnat, jotka on maddritetty CIF-tasolla (kulut, vakuutus ja rahti maksettuina), mukaan lukien tasoitustulli, ja
oikaistu asianmukaisesti tuonnin jilkeisten kustannusten huomioon ottamiseksi.

Hintoja, jotka oikaistiin tarvittaessa ja joista oli vahennetty alennukset ja hyvitykset, vertailtiin tuotelajeittain samassa
kaupan portaassa tapahtuneiden liiketoimien osalta. Vertailun tulos ilmaistiin prosentteina unionin tuottajien
liikevaihdosta tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana. Tulos osoitti Turkista tulevan tuonnin painotetun
keskimaaridisen hinnan alittavuuden marginaalien olevan 13,7-32,2 prosenttia.

Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla painotettu keskiméirdinen hinnan alittavuuden marginaali oli 14,5
prosenttia (mukaan lukien tasoitustullit).

4.3.3 Muista kolmansista maista kuin Turkista tuleva tuonti

Kirjolohen tuonti muista kolmansista maista kuin Turkista oli perdisin pddasiassa Norjasta sekd Bosnia ja
Hertsegovinasta.

Kuten 108 kappaleessa kuvataan, Eurostatin ilmoittama muista kolmansista maista tulevan tuonnin méaaré ilmaistiin
tonneina kokonaisen kalan vastinarvotonneina. Téltd pohjalta muista kolmansista maista tulevan kirjolohen
tuontiméddrd sekd markkinaosuus ja tuontihinta kehittyivit seuraavasti:

Taulukko 8

Tuonti kolmansista maista

Tarkastelua
Maa 2016 2017 2018 koskeva
tutkimusajanjakso

Méiri (tonnia, 2431 1402 1844 2118

kokonaisen kalan

vertailuarvona)

Indeksi 100 58 76 87
Kaikki kolmannet Markkinaosuus 1,6 % 1,0% 1,2 % 1,4%
maat yhteensi
Turkkia lukuun Indeksi 100 59 72 89
ottamatta

Keskimairiinen

hinta (euroaftonni, 3279 3332 3519 3336

kokonaisen kalan

vertailuarvona)

Indeksi 100 102 107 102

Léhde: Eurostat.
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(123) Tuonti muista kolmansista maista oli vdhdistd koko tarkastelujakson ajan ja vdheni kokonaisuudessaan hieman
2 432 tonnista vuonna 2016 tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson 2 118 tonniin eli 13 prosenttia tarkastelu-
jaksolla. Vastaava markkinaosuus pysyi alle 2 prosentissa koko tarkastelujakson ajan ja laski kaiken kaikkiaan
1,6 prosentista 1,4 prosenttiin. Kolmansista maista tulevan tuonnin hinnat nousivat kaikkiaan 2 prosenttia
tarkastelujaksolla ja olivat keskimidrin huomattavasti korkeammat kuin asianomaisesta maasta tulevan tuonnin
hinnat (15 prosenttia korkeammat tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla).

4.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

4.4.1 Yleiset huomautukset

(124) Unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen arvioinnissa otettiin huomioon kaikki taloudelliset indikaattorit, jotka
vaikuttivat unionin tuotannonalan tilanteeseen tarkastelujaksolla.

(125) Kuten 15 kappaleessa mainitaan, unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen arvioimiseen kaytettiin
otantamenetelmaa.

(126) Vahingon mdirittimiseksi komissio teki eron makro- ja mikrotaloudellisten vahinkoindikaattorien vélilld. Komissio
arvioi makrotaloudelliset indikaattorit pyynnon esittdjin ja yksittdisten otokseen valittujen yritysten toimittamien
sellaisten tietojen perusteella, jotka liittyivat kaikkiin unionin tuottajiin. Mikrotaloudelliset indikaattorit komissio
arvioi otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastauksissa annettujen tietojen perusteella, jotka liittyivat
ainoastaan otokseen valittuithin unionin tuottajiin. Kummankin tietojoukon todettiin edustavan unionin
tuotannonalan taloudellista tilannetta.

(127) Makrotaloudellisia indikaattoreita ovat tuotanto, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kayttoaste, myyntimaars,
markkinaosuus, kasvu, tyollisyys, tuottavuus, tukimarginaalin merkittavyys ja toipuminen aiemman tuetun tuonnin
vaikutuksista.

(128) Mikrotaloudellisia indikaattoreita ovat keskiméariiset yksikkohinnat, yksikkokustannukset, tyovoimakustannukset,

varastot, kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti.

~

4.4.2 Makrotaloudelliset indikaattorit

4.42.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste

(129) Unionin tuotannonalan tuotantomidrd saatiin pyynnon esittdjiltd Euroopan vesiviljelyalan tuottajien jirjeston
(Federation of European Aquaculture Producers), jiljempidnd 'FEAP, raportin pohjalta (*). FEAP:n tiedot keritddn
tilahintoina, ja ne koskevat kussakin jdsenvaltiossa nostettuja elivid kaloja. FEAP:n raportti kattoi myos tarkastelua
koskevan tutkimusajanjakson tiedot.

(130) Talla perusteella unionin tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste yhteensa kehittyivit tarkastelu-
jaksolla seuraavasti:

Taulukko 9

Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Tuotantomdairi (tonnia, kokonaisen 133129 131518 141 841 128988
kalan vertailuarvona)

(**) Euroopan vesiviljelyalan tuottajien jirjeston sihteeriston laatima raportti "European Aquaculture Production Report 2014-2019” (syyskuu
2019). Saatavilla verkosta osoitteessa: http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf
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Indeksi 100 99 107 97
Tuotantokapasiteetti (tonnia, 196 211 188 879 206760 193133
kokonaisen kalan vertailuarvona)

Indeksi 100 96 105 98
Kapasiteetin kdyttoaste 68 % 70 % 69 % 67 %
Indeksi 100 103 101 98

Lahde: pyynnon esittdja ja otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(131) Tuotantomdira vaihteli tarkastelujakson aikana. Vaikka tuotanto supistui 1 prosentin vuosina 2016-2017, se kasvoi
8 prosenttia vuosina 2017-2018 ja timén jalkeen supistui jilleen 10 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajan-

jaksolla. Tuotantomdrid pieneni tarkastelujaksolla kaiken kaikkiaan 3 prosenttia.

(132) Tuotantokapasiteetti (*) noudatti samaa kehityssuuntausta kuin tuotantomaird; se supistui 4 prosenttia vuosina
2016-2017, kasvoi 8 prosenttia vuosina 2018 ja timdn jilkeen supistui jilleen 7 prosenttia tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Kaiken kaikkiaan se pieneni 2 prosenttia tarkastelujakson aikana.

(133) Kapasiteetin kiyttoaste pysyi suhteellisen vakaana ja laski kaiken kaikkiaan 2 prosenttia tarkastelujaksolla.

4.4.2.2 Myyntimdard ja markkinaosuus

(134) Unionin tuotannonalan myyntiméddrd unionin markkinoilla médritettiin pyynnon esittdjan toimittamien tietojen
pohjalta vihentdmalld unionin tuotannonalan vientimyynnin midrd unionin tuotannonalan kokonaistuotanto-
madrdstd, kuten 129 ja 130 kappaleessa kuvataan.

(135) Taéltd pohjalta unionin tuotannonalan myyntimaérd unionin markkinoilla ja markkinaosuus kehittyivit tarkastelu-

jaksolla seuraavasti:

Taulukko 10

Myyntimiiri ja markkinaosuus

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Myyntimédra unionin markkinoilla 126 060 126 143 137 403 125020
(tonnia, kokonaisen kalan
vertailuarvona)
Indeksi 100 100 109 99
Markkinaosuus 84 % 86 % 88 % 85%
Indeksi 100 102 104 101

Lghde: Makroindikaattoreita koskevat kyselyvastaukset.

(*) Tuotantokapasiteetti perustuu otokseen valittujen unionin tuottajien kyselylomakevastauksissa ilmoitettuun keskimairaiseen
kiyttoasteeseen, kokonaisen kalan vertailuarvoksi muunnettuna, jota on sovellettu FEAP:in tuotantoraportissa ilmoitettuun unionin

kokonaistuotantoon tarkastelua koskevalla

production-report-2020.pdf).

tutkimusajanjaksolla(http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007 _feap-
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(136) Myyntimaard pienentyi tarkastelujakson aikana 1 prosentin. Myyntimaard pysyi ensin vakaana vuosina 2016-2017,
kasvoi sitten 9 prosenttia vuosina 2017-2018 ja supistui 10 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla,
jolloin se oli vuotta 2016 alemmalla tasolla. Samaan aikaan supistuva kulutus, jota kuvataan 110 kappaleessa, johti
unionin tuotannonalan markkinaosuuden hienoiseen kasvuun 84 prosentista vuonna 2016 tarkastelua koskevan
tutkimusajanjakson 85 prosenttiin eli 1 prosentin kasvuun tarkastelujaksolla.

4.4.2.3 Kasvu

(137) Unionin kulutus vaheni tarkastelujaksolla 2 prosenttia, mutta unionin tuotannonalan myyntimédrd viheni 1
prosentin, mikd ndkyi 1 prosentin markkinaosuuden kasvuna.

4.4.2.4 Tyollisyys ja tuottavuus

(138) Tyollisyys ja tuottavuus kehittyivt tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 11

Tyollisyys ja tuottavuus
2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Tyontekijoiden lukumaird 2216 2050 2210 2174
Indeksi 100 92 100 98
Tuotanto (tonnia, kokonaisen kalan 60 64 64 59
vertailuarvona | tyontekija)
Indeksi 100 107 107 99

Lahde: Makroindikaattoreita koskevat kyselyvastaukset.

(139) Unionin tuotannonalan tyollisyys vaihteli tarkastelujaksolla. Tyollisyys supistui 8 prosenttia vuosina 2016-2017,
kasvoi samat 8 prosenttia vuonna 2018 ja lopulta supistui 2 prosenttia vuoden 2018 ja tarkastelua koskevan
tutkimusajanjakson valilld. Kaikkiaan se pieneni 2 prosenttia.

140) Tuottavuus heikentyi hieman, mikd johtui tydllisyyden supistumisen ja tuotannon vieli nopeamman laskun
y ) yollisyy p J P
yhteisvaikutuksesta, kuten 115 kappaleessa esitetdin.

4.4.2.5 Tukimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemmasta tuetusta tuonnista

(141) Tarkastelua koskevalle tutkimusajanjaksolle vahvistettu tukimarginaali oli selvésti vdhimmadistason ylapuolella, kuten
98 kappaleessa todetaan. Tosiasiallisten tukimarginaalien suuruuden vaikutus unionin tuotannonalaan oli
merkittdvd, kun otetaan huomioon Turkista tulevan tuonnin maira ja hinnat.

(142) Turkkilaisten vientid harjoittavien jatkuva epiterve hinnoittelu ei antanut unionin tuotannonalalle mahdollisuutta
toipua tdysin aiemmista tukikdytdnnoista.

4.4.3 Mikrotaloudelliset indikaattorit

4.4.3.1 Hinnat ja niihin vaikuttavat tekijat

(143) Otokseen valittujen unionin tuottajien painotetut keskimairdiset yksikkomyyntihinnat etuyhteydettomille asiakkaille
unionissa kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
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Taulukko 12

Myyntihinnat ja kustannukset unionissa

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Keskimaariiset yksikkohinnat 3538 3826 3717 3621
(euroa/tonni, kokonaisen kalan
vertailuarvona)
Indeksi 100 108 105 102
Yksikkokohtaiset 3612 3848 3697 3650
tuotantokustannukset (euroa/tonni,
kokonaisen kalan vertailuarvona)
Indeksi 100 107 102 101

Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(144) Unionin tuotannonalan keskimaardinen yksikkdmyyntihinta etuyhteydettomille asiakkaille unionissa nousi hieman
eli 2 prosenttia tarkastelujaksolla ja se oli 3 621 euroa/kokonaisen kalan vertailuarvotonni tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Se nousi 8 prosenttia vuosina 2016-2017 ja laski sitten asteittain tarkastelua koskevaan
tutkimusajanjaksoon asti.

(145) Tuotannon yksikkokustannukset ylittivit keskimdardisen myyntihinnan tarkastelujaksolla vuotta 2018 lukuun
ottamatta. Kaikkiaan yksikkokohtaiset tuotantokustannukset nousivat 1 prosentin tarkastelujaksolla, ja ne olivat
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla 3 650 euroa | kokonaisen kalan vertailuarvotonni eli suuremmat kuin
keskimédriinen yksikkdmyyntihinta.

4.4.3.2 Tyovoimakustannukset

(146) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimddrdiset tyovoimakustannukset kehittyivit tarkastelujaksolla

seuraavasti:
Taulukko 13
Keskimadiriiset tydvoimakustannukset tyontekijid kohti
2016 2017 2018 Tarkastelua
koskeva
tutkimusajan-
jakso
Keskimaariiset tyovoimakustannukset 35538 36031 37 042 37 861
tyontekijad kohti (euroa)
Indeksi (2016 = 100) 100 101 104 107

Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(147) Keskimairdiset tyovoimakustannukset tyontekijaa kohti nousivat asteittain tarkastelujaksolla. Kaiken kaikkiaan ne
kasvoivat 7 prosenttia tarkastelujaksolla.

4.4.3.3 Varastot

(148) Otokseen valittujen unionin tuottajien varastojen tasot kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
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Taulukko 14

Varastot
2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Loppuvarastot (tonnia, kokonaisen 3304 3336 4776 4852
kalan vertailuarvona)
Indeksi (2016 = 100) 100 101 145 147

Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(149) Kaiken kaikkiaan loppuvarastot kasvoivat tarkastelujaksolla 47 prosenttia.

(150) Kirjolohi on herkdsti pilaantuva tuote, jonka myyntiaika on, ellei sitd ole jaddytetty, alle kaksi viikkoa. Yhtd yritystd
lukuun ottamatta otokseen valitut unionin tuottajat eivit pida kirjolohen varastoja korjuun jalkeen eivitka jaadytd
tuotantoaan merkittdvassd maarin. Pddtelmana voidaan todeta, ettd varastojen tasoa ei pidetd tdssd tutkimuksessa
merkityksellisend vahingon osoittimena.

4.4.3.4 Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti

(151) Otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto kehittyivit
tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 15

Kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto

2016 2017 2018 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Riippumattomille asiakkaille unionissa -2,1 -0,6 0,5 -0,8
tapahtuneen myynnin kannattavuus
(% liikevaihdosta)
Kassavirta (tuhatta euroa) -521 095 55338 834 534 575407
Investoinnit (tuhatta euroa) 1685452 1367957 1793453 2136870
Indeksi 100 81 106 127
Investointien tuotto -12,2 % -3,8% 3,6 % -5,5%

Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(152) Komissio mddritti otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuuden ilmaisemalla samankaltaisen tuotteen
myynnistd etuyhteydettomille asiakkaille unionissa saadun nettovoiton ennen veroja prosentteina timin myynnin
liikevaihdosta. Kannattavuus oli negatiivinen tarkastelujaksolla lukuun ottamatta vuotta 2018, jolloin kannattavuus
oli hieman positiivinen (0,5 %). Tarkastelujaksolla kannattavuus oli noin -2,1 prosenttia vuonna 2016 ja parani
vihitellen vuoteen 2018 asti, jolloin se laski jilleen hieman ja oli -0,8 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.
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(153) Nettokassavirta osoittaa unionin tuottajien kykyd rahoittaa toimintaansa itse. Nettokassavirta noudatti samaa
suuntausta kuin kannattavuus eli kasvoi vuosina 2016-2018 ja laski tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(154) Investoinnit vdhenivit vuosina 2016-2017 mutta kasvoivat taas vuonna 2018 ja kasvoivat edelleen tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla. Kaiken kaikkiaan ne kasvoivat tarkastelujaksolla 27 prosenttia. Tdstd kasvusta
huolimatta investoinnit pysyivat vdhdisind tarkastelujaksolla (keskimdarin 1,7 miljoonaa euroa vuodessa kaikkien
kahdeksan otokseen valitun yrityksen osalta) ja liittyivit pddasiassa vaatimusten noudattamiseen.

(155) Investointien tuotto on voitto prosentteina investointien nettokirjanpitoarvosta. Kuten muutkin taloudelliset
indikaattorit myds investointien tuotto nousi vuosina 2016-2018 ja laski tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.

4.5 Vahinkoa koskevat piitelmit

(156) Voimassa olevista tasoitustoimenpiteistd huolimatta kirjolohen tuonti Turkista oli edelleen merkittivid ja sen
markkinaosuus pysyi vakaana ja vaihteli noin 11 prosentista yli 14 prosenttiin tarkastelujaksolla. Tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla markkinaosuus oli 13,9 prosenttia. Samaan aikaan tuontihinnat laskivat ja alittivat
unionin hinnat keskimidrin 14,5 prosentilla tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla huolimatta voimassa
olevista tasoitustoimenpiteista.

(157) Makrotaloudellisten indikaattoreiden kehitys osoitti vakaata tai hieman laskevaa suuntausta, erityisesti tuotanto- ja
myyntiméirien, tyollisyyden ja tuottavuuden osalta. Unionin tuotannonalan markkinaosuus kasvoi hieman
tarkastelujaksolla mutta pienentyi tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla ja oli vuotta 2016 vastaavalla tasolla.
Markkinaosuuden kasvu vuosina 2017 ja 2018 suhteellisen vakaasta myyntimaaristd huolimatta johtuu kulutuksen
supistumisesta samalla kaudella. Vaikka unionin tuotannonala pystyi suurelta osin sdilyttimain myyntimairansd ja
markkinaosuutensa, tima tapahtui kannattavuuden ja muiden taloudellisten indikaattoreiden kustannuksella, kuten
seuraavassa kappaleessa selitetdan.

(158) Vaikka unionin tuottajien keskimdairdiset yksikkomyyntihinnat nousivat hieman tarkastelujaksolla, unionin
tuotannonala ei onnistunut saamaan kestdvid voittomarginaaleja. Turkista tulevan tuonnin aiheuttaman
hintapaineen vuoksi unionin tuotannonala ei pystynyt nostamaan myyntihintojaan edes keskiméaraisid tuotantokus-
tannuksia vastaaviksi, joten se tuotti tappiota koko tarkastelujakson ajan (lukuun ottamatta vuotta 2018, jolloin se
oli lahes kannattavuusrajalla). Ndin ollen Turkista tuleva tuonti aiheutti merkittdvda hintapainetta unionin tuottajien
myyntiin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Muut taloudelliset indikaattorit (kassavirta, investointien
tuotto) noudattivat samaa suuntausta kuin kannattavuus, ja niiden arvo oli negatiivinen tai alhainen koko
tarkastelujakson ajan. Vaikka investoinnit lisddntyivit vuosina 2017 ja 2018, ne olivat yleisesti ottaen véhiisid ja
liittyivdt vaatimusten noudattamiseen. Unionin tuotannonala ei pystynyt toipumaan vahingollisesta tilanteestaan ja
oli tappiollinen ldhes koko tarkastelujakson ajan.

(159) Edelld esitetyn perusteella komissio paitteli, ettd unionin tuotannonalalle aiheutui merkittivdd vahinkoa, mikéd
ilmenee erityisesti unionin tuotannonalan taloudellisessa tilanteessa.

5. SYY-YHTEYS

(160) Perusasetuksen 8 artiklan 5 kohdan mukaisesti komissio tutki, oliko Turkista tullut tuettu tuonti aiheuttanut
merkittdvaa vahinkoa unionin tuotannonalalle. Perusasetuksen 8 artiklan 6 kohdan mukaisesti komissio tutki myos,
olisivatko muut tiedossa olleet tekijit voineet samaan aikaan aiheuttaa vahinkoa unionin tuotannonalalle. Komissio
varmisti, ettei mitddn muiden tekijdiden kuin asianomaisesta maasta tulleen tuetun tuonnin aiheuttamaa
mahdollista vahinkoa pideti tuetusta tuonnista johtuvana.

(161) Kirjolohen tuonti Turkista oli edelleen merkittdvaa, sen markkinaosuus oli yli 10 prosenttia koko tarkastelujakson
ajan ja hintataso oli voimassa olevista tukien vastaisista toimenpiteistd huolimatta matala tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Turkista tulevan tuonnin aiheuttaman huomattavan hintapaineen vuoksi unionin
tuotannonala ei pystynyt korottamaan hintojaan kustannusten nousun mukaisesti, mika johti tappioihin ldhes koko
tarkastelujakson ajan.
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(162) Mitddn muita tekijoitd, jotka olisivat voineet aiheuttaa unionin tuotannonalalle koituneen merkittdvin vahingon, ei

voitu tunnistaa. Kaikista muista kolmansista maista kuin Turkista tulevan tuonnin maéra (2 188 tonnia, kokonaisen
kalan vertailuarvona) vastasi vain 1,4 prosentin markkinaosuutta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla
(verrattuna Turkista tulevaan 20 446 tonniin, kokonaisen kalan vertailuarvona, mikd vastaa 13,9 prosentin
markkinaosuutta). Lisdksi tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla keskimdirdinen tuontihinta muista
kolmansista maista Turkkia lukuun ottamatta (3 336 euroaftonni, kokonaisen kalan vertailuarvona) oli 16
prosenttia korkeampi kuin Turkista tulevan tuonnin keskimédirdinen hinta (2 884 euroaftonni, kokonaisen kalan
vertailuarvona).

6. VAHINGON JATKUMISEN TODENNAKOISYYS

6.1 Turkista tulevan tuonnin aiheuttaman vahingon jatkumisen todennikoisyys

(163) Edelld esitettyjen paitelmien perusteella, joiden mukaan unionin tuotannonalalle koitui merkittdvdd vahinkoa

Turkista tulevasta tuonnista, komissio arvioi perusasetuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti, olisiko Turkista
tulevan tuetun tuonnin aiheuttamanvahingon jatkuminen todenndkoistd, jos toimenpiteiden annettaisiin raueta.

(164) Tassd yhteydessd komissio tarkasteli seuraavia tekijoitd: tuotantomairi ja kdyttimaton kapasiteetti Turkissa, unionin

markkinoiden houkuttelevuus turkkilaisten vientid harjoittavien tuottajien kannalta, Turkista tulevan tuonnin
todennikdinen hintataso ilman tukien vastaisia toimenpiteitd ja sen vaikutus unionin tuotannonalaan.

6.1.1 Tuotantokapasiteetti, kyttamdton kapasiteetti Turkissa ja unionin markkinoiden houkuttelevuus

(165) Turkin kirjolohen kokonaistuotanto oli tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla oli 95000 tonnia (*). Tistd

valtaosa meni vientiin, silld henkei kohti laskettu kalan kulutus on Turkissa hyvin vihiistd (noin 6 kg) verrattuna
unioniin (noin 24 kg) (*).

(166) Turkin nykyinen tuotantomdird ei myoskain vastaa todellista tuotantokapasiteettia, joka voitaisiin aktivoida, jos

toimenpiteet kumottaisiin. Otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat ja ne vientid harjoittavat tuottajat, jotka
toimittivat tdydelliset vastaukset otantalomakkeisiin, ilmoittivat itse asiassa kapasiteetin keskimaariiseksi
kiyttoasteeksi 48 ja 47 prosenttia. Kun tiedetddn, ettd Turkin kirjolohen kokonaistuotanto oli 95000 tonnia
tarkastelua  koskevalla  tutkimusajanjaksolla, voidaan ekstrapoloimalla  saada  kokonaiskapasiteetiksi
197 000-202 000 tonnia.

(167) Yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien ilmoittaman keskimaardisen kapasiteetin pohjalta

keskimaardinen kayttimdton kapasiteetti olisi 101 000-102 000 tonnia. Tamid olisi 70 prosenttia unionin
kokonaiskulutuksesta. Jos tuote suunnattaisiin edes osittain unionin markkinoille, se merkitsisi huomattavia
vientimddrid ja, kuten 115-120 kappaleessa selitetddn, hinnoilla, jotka merkittdvasti alittavat unionin
tuotannonalan hinnat, milld olisi huomattava kielteinen vaikutus unionin tuotannonalaan.

6.1.2 Unionin markkinoiden houkuttelevuus

(168) Unionin markkinat ovat houkuttelevat kokonsa ja hintojensa puolesta. Unioni on selvisti tirkein Turkin kirjolohen

(*)

")
*)

tuottajien vientimarkkina-alue ja vastaa 55 prosentista kirjolohen kokonaisviennisti. Vienti unioniin on 59
prosenttia suurempaa kuin vienti toiseksi suurimmalle vientimarkkinalle, joka on Vendji, joka kattaa 33 prosenttia
Turkin kirjolohen viennistd (*?). Unionin markkinat ja Venijd kattavat noin 85 prosenttia kaikesta Turkin kirjolohen
viennistd. Turkin tuontihinnat unionin markkinoille olivat hiukan korkeammat kuin Vendjille tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla, mika teki unionin markkinoista hieman houkuttelevampia kuin Vendjan markkinat. Turkin
kirjolohen kymmenessd parhaassa vientikohteessa on vain kahdet markkinat — Vietnam ja Japani — joissa hinnat
ovat korkeammat kuin unionissa. Naméd kaksi markkinaa ovat kuitenkin verrattain merkityksettomid, silld ne
vastaavat 5 ja 2 prosentista Turkin vientia.

European Aquaculture Production Report 2014-2019, laatinut FEAP- Federation of European Aquaculture Producers (Euroopan
vesiviljelyalan tuottajien jarjeston laatima Euroopan vesiviljelytuontoraportti 2014-2019). Julkisesti saatavilla osoitteessa: http://feap.
info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf.

EUMOFA, The EU Fish Market, vuoden 2018 painos, s. 23; Euronewsin artikkeli Turkin vesiviljelysté (saatavilla osoitteessa: https://tr.
euronews.com/2018/08/31 [balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi ).

Lihde: Global Trade Atlas database: https://www.worldtradestatistics.com/gta/.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
https://tr.euronews.com/2018/08/31/balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi
https://tr.euronews.com/2018/08/31/balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi
https://www.worldtradestatistics.com/gta/
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(169) Unionin markkinoiden houkuttelevuuteen vaikuttaa myo6s maantieteellinen laheisyys. Kirjolohi ei sovellu pitkiin ja
aikaa vieviin kuljetuksiin. Turkkilaisilla viejilld onkin vakiintuneet jakelukanavat unionissa, mikd helpottaa vientid
unioniin logistisesta nikokulmasta.

(170) Voimassa olevista toimenpiteistd huolimatta Turkki on myynyt unioniin huomattavan mairan kirjolohta tarkastelu-
jaksolla ja sen markkinaosuus oli edelleen merkittdvd tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla (ldhes 14
prosenttia). Myyntihinnat unionin markkinoilla alittivat merkittdvasti unionin tuotannonalan myyntihinnat unionin
markkinoilla tasoitustullista huolimatta.

(171) Unionin markkinoita onkin siis pidettiva turkkilaisten tuottajien kannalta houkuttelevina, ja voidaan piitelld, ettd
Turkin kiyttimaton kapasiteetti suunnattaisiin ainakin osittain unionin markkinoille. T4ltd osin on muistettava, ettd
Turkista tulevan tuonnin markkinaosuus oli jopa 17 prosenttia alkuperdisen tutkimuksen tutkimusajanjaksolla eli
ennen tasoitustullien kdyttoonottoa.

6.1.3 Turkista tulevan tuonnin vaikutus unionin tuotannonalan tilanteeseen, jos toimenpiteiden annetaan raueta

(172) Komissio tutki tillaisen tuonnin todennikoistd hintatasoa, jos toimenpiteiden annetaan raueta. Komissio piti
kohtuullisena viitteend tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikaisia tuontihintoja ilman tasoitustullia.
Keskimddriisen hinnan alittavuuden marginaali todettiin huomattavaksi, ja se oli suuruudeltaan 19,8 prosenttia.

(173) Vaikka unionin tuotannonala onnistui nostamaan keskiméaraisid yksikkohintoja tarkastelujaksolla menettimattd
markkinaosuuttaan, timai tapahtui sen kannattavuuden kustannuksella. Tallaista strategiaa ei voida néin ollen pitda
vaihtoehtona, jos toimenpiteet kumotaan, erityisesti siksi, ettd siind tapauksessa hintapaine unionin markkinoilla
kasvaisi huomattavasti. Ndin ollen vienti Turkista todennikdisesti kasvaa maaraltddn ja vield tarkastelua koskevan
tutkimusajanjakson hintoja alhaisempiin hintoihin, jos pddsyd unionin markkinoille ei rajoiteta. Jos unionin
tuotannonalaan kohdistuu tillainen hintapaine suurina tuontimiirind, sen on laskettava hintojaan voidakseen
sdilyttdd myyntiméddrinsd. Seurauksena sen jo ennestddn negatiivinen kannattavuus todennidkoisesti heikkenee
entisestddn. Unionin tuotannonalan kannattavuuden ja Turkista tulevan tuonnin médrdn kehityksen valilld
voidaankin ndhdi korrelaatio. Kun tuontimairit pienenivit vuosina 2016-2018, unionin tuotannonala pystyi
parantamaan kannattavuuttaan, mutta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, kun tuontimairat jalleen
kasvoivat, unionin tuotannonalan kannattavuus heikkeni.

(174) Toisaalta jos unionin tuotannonala yrittdisi pitid myyntihintansa nykyiselld tasolla, on erittdin todenndkoistd, ettd
turkkilaiset vientid harjoittavat tuottajat kasvattaisivat myyntimadriddn ja markkinaosuuttaan unionin
tuotannonalan kustannuksella tasolle, joka edelsi toimenpiteiden kiyttoonottoa. Tillainen tilanne olisi yhti lailla
haitallinen unionin tuotannonalan kannattavuudelle, koska se ei endd pystyisi kattamaan kiinteitd kustannuksiaan.

(175) Talld olisi kielteinen vaikutus unionin tuotannonalan kannattavuuteen ja sen yleiseen taloudelliseen tilanteeseen, joka
heikkenisi edelleen. Samalla unionin tuotannonala ei kykenisi tekemdin tarvittavia investointeja tdyttddkseen
ymparisto- ja terveysnormit.

(176) Kun otetaan huomioon unionin tuotannonalan nykyinen vahingollinen tilanne, toimenpiteiden raukeamisen
vaikutus olisi tuhoisa.

6.1.4 Pddtelmdt

(177) Edelld esitettyjen havaintojen eli Turkin valtavan kéyttdimattoméin kapasiteetin, unionin markkinoiden
houkuttelevuuden, Turkista tulevan tuonnin hintatason ja sen todennikoisen vaikutuksen unionin tuotannonalaan
perusteella komissio péitteli, ettd vahingon jatkuminen on todenndkoistd, jos toimenpiteiden annetaan raueta.
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7. UNIONIN ETU

(178) Komissio tarkasteli perusasetuksen 31 artiklan mukaisesti, olisiko voimassa olevien tasoitustoimenpiteiden
jatkaminen kokonaisuutena tarkasteltuna unionin edun vastaista. Unionin etua mddritettdessd arvioitiin kaikki
asiaan liittyvit etundkokohdat eli unionin tuotannonalan, tuojien ja kdyttajien edut.

7.1 Unionin tuotannonalan etu

(179) Tutkimuksessa osoitettiin, ettd unionin tuotannonalan tilanne oli vahingollinen ja ettd toimenpiteiden poistaminen
johtaisi todenndkoisesti Turkista tulevan tuetun tuonnin aiheuttaman epéterveen kilpailun lisddntymiseen.

(180) Tdmidn perusteella komissio katsoi tdssi vaiheessa, ettd tasoitustoimenpiteiden jatkaminen on unionin
tuotannonalan edun mukaista.

7.2 Kiyttdjien ja etuyhteydettomien tuojien etu
(181) Yksikéddn etuyhteydeton tuoja tai kdyttdjd ei ilmoittautunut eikd vastannut kyselyyn téssi tarkastelussa.

(182) Koska ei ole nidyttoa siitd, ettd voimassa olevat toimenpiteet olisivat vaikuttaneet merkittavisti tuojiin tai kayttajiin,
padteltiin, ettd toimenpiteiden voimassaolon jatkaminen ei vaikuta nithin merkittdvissid médarin.

7.3 Unionin etua koskevat péitelmit

(183) Edelld esitetyn perusteella komissio paitteli, ettei ollut olemassa pakottavia syitd, joiden perusteella ei olisi unionin
edun mukaista pitad nykyisid voimassa toimenpiteitd asianomaisesta maasta tulevan kirjolohen tuonnissa.

8. TASOITUSTOIMENPITEET

184) Tukien jatkumisen todennikdisyyttd, vahingon jatkumisen todennikéisyyttd ja unionin etua koskevien komission
J vy gon j yytta
pddtelmien perusteella Turkista periisin olevan kirjolohen tuontiin sovellettavat tukien vastaiset toimenpiteet olisi
pidettiva voimassa.

(185) Tidssd asetuksessa maddriteltyja yksilollisid tasoitustulleja sovelletaan yksinomaan Turkista perdisin olevan ja
nimettyjen oikeushenkildiden tuottaman tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin. Jos yritystd ei ole erikseen
mainittu tdmédn asetuksen artiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityksiin etuyhteydessi olevat
yritykset), sen tuottaman tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin olisi sovellettava "kaikkiin muihin yrityksiin”
sovellettavaa tullia. Niihin ei saisi soveltaa yksilollisid tasoitustulleja.

(186) Yritys voi pyytdd ndiden yksilollisten tasoitustullien soveltamista, jos se muuttaa myohemmin nimeédin. Pyynto on
osoitettava komissiolle. Pyynnon on sisillettava kaikki asiaankuuluvat tiedot, joiden perusteella voidaan osoittaa,
ettd muutos ei vaikuta yrityksen oikeuteen hyotyd siihen sovellettavasta tullista. Jos yrityksen nimenmuutos ei
vaikuta tdhidn oikeuteen, nimenmuutos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

(187) Euroopan parlamentin asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (¥) 109 artikla huomioon ottaen silloin, kun jokin
méddrd on maksettava takaisin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion tuloksena, maksettava korko on
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa kunkin kuukauden ensimmiisend kalenteripdivind julkaistu
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama korko.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivini heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pddtoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seki asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(188) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2016/1036 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kdytt66n lopullinen tasoitustulli tuotaessa Turkista perdisin olevaa kirjolohta (Oncorhynchus mykiss):
— eldvind, kappalepaino enintddn 1,2 kg, tai
— tuoreena, jadhdytettynd, jaddytettynd ja/tai savustettuna:

— joko kokonaisina kaloina (péineen), kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana, kappalepaino
enintddn 1,2 kg, tai

— pédttomand, kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana, kappalepaino enintdin 1 kg, tai
— fileind, kappalepaino enintdin 400 g, joka luokitellaan talld hetkelli CN-koodeihin ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,

ex 03031490, ex03044290, ex03048290 ja ex03054300 (Taric-koodit 0301919011, 0302118011,
0303149011,0304429010,0304829010ja0305430011).

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen tasoitustulli on seuraavien yritysten
tuottaman 1 kohdassa kuvatun tuotteen osalta seuraava:

Yritys Tasoitustulli (%) Taric-lisdkoodi
BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS 1,5 B965
— Akyol Su Urn.Urt.Tas.Kom.lth.Ihr.Paz.San. ve Tic. Ltd $ti 6,9 B964

— Asya Sogiit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve ihr. Ltd.Sti

— GMS Su Uriinleri Uretim [th. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti

— Giimiisdoga Su Uriinleri Uretim Thracat Ithalat AS

— Giimiis-Yel Su Uriinleri iretim Ihracat ve Ithalat Ltd Sti

— Hakan Komandit Sirketi

— lIskele Su Uriinleri Hayv.Gida Tur.Ing.Paz.Ihr.LtdSti

— Karakoy Su Uriinleri Uretim Paz.Tic.ihr. ve ith.LtdSti

— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti

Ozpekler Insaat Taahhiid Dayanikh Titketim Mallart Su Uriinleri Sanayi ve 6,7 B966
Ticaret Limited Sirketi

Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS 8,0 B967
Liitteessd luetellut yritykset 7,6

Kaikki muut yritykset 9,5 B999

3. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sadnnoksid ja maarayksia.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivana toukokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Yhteistyossa toimineet turkkilaiset otoksen ulkopuoliset vientid harjoittavat tuottajat, joille ei alkuperaisessa tutkimuksessa
myonnetty yksilollistd tarkastelua:

Nimi Taric-lisdkoodi
Lezita Balik A.S. B968
Ada Su Uriinleri Turizm Ingaat ve Ticaret Ltd. Sti. B969
Ahmet Aydeniz Gida San. ve Tic. A.S. B970
Alba Lojistik Thracat ithalat Ltd. Sti. B971
Alba Su Uriinleri A.S. B972
Alfam Su Uriinleri A.S. B973
Alima Su Uriinleri ve Gida San. Tic. A.S. B974
Alka Su Uriinleri A.S. B975
Azer Altin Su Uriinleri B976
Bagci Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Camh Yem Besicilik Sanayii ve Ticaret A.S B978
Circir Su Uriinleri Ltd. Sti. B979
Ipag Su Uriinleri A.S. B980
Kemal Balikgilik Thr. Ltd. Sti. B981
Liman Entegre Balikcilik San ve Tic. Ltd. Sti. B982
Miray Su Uriinleri B983
Onder Su Uriinleri San. ve Tic. Ltd. Sti. B984
Fishark Su Uriinleri Uretim Sanayi ve Ticaret A.S. B985
Tai Su Uriinleri Ltd. Sti. B986
TSM Deniz Uriinleri San. Tic. A.S. B987
Ugurlu Balik A.S. B988
Yasar Dig Tic. A.S. B989
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